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English

Welcome to Oral-B!
Before operating this toothbrush, please read these instructions
and save this manual for future reference.

IMPORTANT

e Periodically check the cord for damage.
If cord is damaged, take the charging unit
to an Oral-B Service Centre. A damaged or
non-functioning unit should no longer be
used. Do not modify or repair the product.
This may cause fire, electric shock or injury.

¢ This product is not intended for use by
children under age three. Children from
3 1o 14 years and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge can use
the toothbrush, if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved.

e Cleaning and maintenance shall not be
performed by children.

e Children shall not play with the appliance.

e Use this product only for its intended use
as described in this manual. Do not use
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attachments which are not recommended
by the manufacturer.

WARNING

e |f the product is dropped, the brush head should be replaced
before the next use even if no damage is visible.

¢ Do not place the charger in water or liquid or store where it can
fall or be pulled into a tub or sink. Do not reach for it when fallen
into water. Unplug immediately.

¢ Do not disassemble the product except when disposing of the
battery. When taking out the battery for disposal of the unit, use
caution not to short the positive (+) and negative (-) terminals.

* When unplugging, always hold the power plug instead of the
cord. Do not touch the power plug with wet hands. This can
cause an electric shock.

e If you are undergoing treatment for any oral care condition,
consult your dental professional prior to use.

Description

Brush head

Pressure sensor light

On/off button (mode selection)

Handle

Charge indicator light

Low charge indicator light

Basic charger

Brush head holder (depending on model)

Brush head compartment with protective cover (depending on
model)

Specifications

Noise level: <65 dB (A)

For voltage specifications please refer to the bottom of the
charging unit.

—TJTQ "0 Q0T

Connecting and charging

Your toothbrush has a waterproof handle, is electrically safe and
designed for use in the bathroom.

¢ Plug the basic charger (g) or the assembled charging unit
(picture B/C) into an electrical outlet and place the toothbrush
handle (d) on the charging unit.

* The green charge indicator light (e) flashes while the handle is
being charged. Once it is fully charged, the green charge
indicator light shines continuously for 5 seconds and then it turns
off. A full charge enables up to seven days of regular brushing
(twice a day, 2 minutes) (picture 1).

e |f the rechargeable battery is low the red low charge indicator light
(f) is flashing for some seconds when turning your toothbrush
on/off.

* For everyday use, the toothbrush handle can be stored on the
charging unit to maintain it at full power. Overcharging is impossible.
However, for environmental reasons, Oral-B recommends to
unplug the charger until the next recharge is required.

¢ To maintain the maximum capacity of the rechargeable battery,
unplug the charging unit and fully discharge the handle with regular
use at least every 6 months.

Please note: If the charge indicator light is not flashing
immediately, continue charging. It will appear in 10-15 minutes.

Using your toothbrush

Brushing technique

Wet brush head and apply any kind of toothpaste. To avoid
splashing, guide the brush head to your teeth before switching on
the appliance (picture 2). When brushing your teeth with one of the
rotating brush heads guide the brush head slowly from tooth to
tooth, spending a few seconds on each tooth surface.

When using the TriZone brush head place the toothbrush bristles
against the teeth at a slight angle towards the gumline. Apply light
pressure and start brushing in back and forth motions, just like you
would do with a manual toothbrush.

With any brush head start brushing the outsides, then the insides
and finally the chewing surfaces. Brush all four quadrants of your
mouth equally. You may also consult your dentist or dental
hygienist about the right technique for you (picture 5).

In the first days of using any electric toothbrush, your gums may
bleed slightly. In general, bleeding should stop after a few days.
Should it persist after 2 weeks, please consult your dentist or
dental hygienist. If you have sensitive teeth and gums, Oral-B
recommends using the «Sensitive» mode (depending on model).

Brushing modes (depending on model)
«Daily Clean» — Standard mode for daily mouth cleaning

«Sensitive» - Gentle, yet thorough cleaning for sensitive areas
«Whitening» - Exceptional polishing for occasional or everyday
use.

How to switch between modes:

* When pressing the on/off button (c) your toothbrush automatically
starts in the «Daily Clean» mode.

e To switch to the «Sensitive» and «Whitening» mode, successively
press the on/off button.

® To turn off your toothbrush from the «Whitening» mode, press the
on/off button once more.

e |f you wish to turn off your toothbrush from the «Daily Clean» or
«Sensitive» mode, push and hold down the on/off button until the
motor stops.

Pressure Sensor

Helping protect your teeth and gums from hard brushing, your
toothbrush has a pressure control feature installed. If too much
pressure is applied, the red pressure sensor light (b) will light
reminding you to reduce pressure (picture 3). In addition you will
also hear a different sound while brushing. Periodically check the
operation of the pressure sensor by pressing lightly on the brush
head during use.

Professional Timer
A short stuttering sound at 30-second intervals reminds you to
brush equally all four quadrants of your mouth (picture 4).

A long stuttering sound indicates the end of the professionally
recommended 2-minute brushing time. The elapsed brushing time
is memorised, even when the handle is briefly switched off during
brushing. When pausing longer than 30 seconds the timer resets.

Brush heads

Oral-B offers you a variety of different brush heads that fit your
Oral-B toothbrush.

Oral-B Precision Clean brush head

cups each tooth with a curved bristle trim and reaches
deep between teeth at the same time.




Oral-B Sensitive brush head
features an extra soft bristle structure that is gentle on
teeth and gums.

Oral-B TriZone brush head
features triple zone cleaning action for outstanding
plaque removal, even in between teeth.

Oral-B brush heads feature light blue INDICATOR® bristles to help
you monitor brush head replacement need. With thorough brushing,
twice a day for two minutes, the blue color will fade halfway down
approximately in a 3-month period. If the bristles splay before the
color recedes, you may exert too much pressure on teeth and gums.

We do not recommend using the Oral-B FlossAction or Oral-B 3D
White brush head with braces. You may use the Oral-B Ortho brush
head, specifically designed to clean around braces and wires.

Cleaning recommendations

After brushing, rinse your brush head or accessory carefully under
running water for some seconds with the handle switched on.
Switch off the handle and remove the brush head or accessory.
Clean both parts separately under running water then wipe them
dry before reassembling the toothbrush. Disassemble the charging
unit before cleaning. Never place the charger in dishwasher or
water; it should be cleaned with a damp cloth only. Brush head
holder, brush head compartment and protective cover are dish-
washer-safe (picture 6).

Subject to change without notice.

Environmental Notice

This product contains rechargeable batteries. In the interest
of protecting the environment, please do not dispose of the
product in the household waste at the end of its useful life.
Disposal can take place at an Oral-B Braun Service

Centre or at approved recycling or disposing locations in
accordance with local regulations.

Guarantee

We grant 2 years guarantee on the product commencing on the
date of purchase. Within the guarantee period we will eliminate,
free of charge, any defects in the appliance resulting from faults in
materials or workmanship, either by repairing or replacing the
complete appliance as we may choose.

This guarantee extends to every country where this appliance is
supplied by Braun or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use,
normal wear or use, especially regarding the brush heads, as well
as defects that have a negligible effect on the value or operation of
the appliance. The guarantee becomes void if repairs are
undertaken by unauthorised persons and if original Braun parts are
not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the
complete appliance with your sales receipt to an authorised Oral-B
Braun Customer Service Centre.

For UK only:

This guarantee in no way affects your rights under statutory law.

Warranty replacement brush heads

Oral-B warranty will be voided if electric rechargeable handle
damage is found to be attributed to the use of non-Oral-B
replacement brush heads.

Oral-B does not recommend the use of non Oral-B replacement

brush heads.

¢ Oral-B has no control over the quality of non-Oral-B replacement
brush heads. Therefore, we cannot ensure the cleaning
performance of non-Oral-B replacement brush heads, as
communicated with the electric rechargeable handle at time of
initial purchase.

* Oral-B cannot ensure a good fit of non-Oral-B replacement brush
heads.

e Oral-B cannot predict the long-term effect of non-Oral-B replace-
ment brush heads on handle wear.

All Oral-B replacement brush heads carry the Oral-B logo and meet
Oral-B’s high quality standards. Oral-B does not sell replacement
brush heads or handle parts under any other brand name.

Polski

Witamy w Oral-B!
Przed uzyciem szczoteczki zapoznaj sie z instrukcjg i zachowaj jg,
na przyszto$c.

WAZNE

e Okresowo sprawdzaj czy przewod nie jest
uszkodzony. Jesli przewod jest uszkodzony
nalezy zabrac stacje tadujgcg do Centrum
Serwisowego Oral-B Braun. Nie nalezy
uzywac uszkodzonego lub niesprawnego
urzadzenia. Nie naprawiaj produktu samo-
dzielnie, poniewaz mozesz wywotac pozar,
narazi¢ si¢ na porazenie prgdem lub inne
uszkodzenie ciata..

¢ Ten produkt nie jest przeznaczony do
uzytkowania przez dzieci ponizej 3 roku
zycia. Dzieci od lat 3 do 14 oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub psychicznych, a takze
nie majgce doswiadczenia i niezbedne;
wiedzy, mogg uzywac szczoteczki pod
nadzorem lub jesli wyjasniono im, jak
korzystac z urzadzenia w bezpieczny
Sposob i jakie wigza sie z tym zagrozenia.

e Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci.



¢ Dzieci nie mogg bawic sie tym urzgdzeniem.

¢ Nalezy uzywac tego produktu wytgcznie
zgodnie z jego przeznaczeniem, w Sposob
opisany w instrukcji obstugi. Nie nalezy
uzywac dodatkow, ktdre nie sg rekomendo-
wane przez producenta.

OSTRZEZENIE

e Jesli produkt zostanie upuszczony, koncoéwka szczotki powinna
zosta¢ wymieniona przed ponownym uzyciem nawet, jesli nie ma
widocznych uszkodzen.

* Nie nalezy umieszczac stacji tadujgcej w wodzie lub innej cieczy a
takze umieszczac lub przechowywa¢ w miejscu, z ktérego moze
spasc¢ lub zostac stracona do wanny lub umywalki. Nie siegaj po
stacje tadujgca, ktora wpadta do wody. Natychmiast odtgcz jg od
zasilania.

* Nie rozmontowywac¢ produktu w innym celu niz wymiana baterii.
Przy wymianie baterii w celu utylizacji nalezy zachowa¢
szczegolng ostroznose by nie zewrze¢ ze sobg koncowki
dodatniej (+) i uiemnej (-).

* Podczas odtgczania nalezy zawsze trzymac za wtyczke, nie za
przewdd. Nie nalezy dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma. Moze to
spowodowac porazenie pradem.

¢ Jesli jeste$ w trakcie leczenia stomatologicznego skonsultuj sie
ze swoim lekarzem stomatologiem przed uzyciem.

Opis

Koncowka szczoteczki

Lampka czujnika nacisku

Przycisk wtaczy¢/wytgczy¢ (wybor trybu)

Raczka

Lampka wskaznika natadowania

Lampka wskaznika roztadowania

Stacja tadujgca

Uchwyt na koncowki szczoteczki (w zaleznosci od modelu)

Pojemnik z pokrywka na koncowki szczoteczki (w zalezno$ci od

modelu)

Dane techniczne
Poziom hatasu: <65 dB (A)
Dane dotyczgce napigcia sg podane na spodzie tadowarki.

—JQ"T0QO0T®

Podtaczanie i tadowanie

Szczoteczka ma wodoodporng raczke, nie stwarza zagrozenia
elektrycznego i jest przystosowana do uzytku w tazience.

* Podfgcz tadowarke (g) lub baze tadujaca (rysunek B/C) do
gniazdka elektrycznego i wstaw raczke szczoteczki (d) w
urzadzenie tadujgce.

® Zielona lampka wskaznika natadowania (e) miga podczas
tadowania. Kiedy rgczka jest w petni natadowana, zielona lampka
wskaznika natadowania $wieci nieprzerwanie przez 5 sekund, a
nastepnie wytgcza sie. Petne natadowanie gwarantuje do 7 dni
regularnego szczotkowania (dwa razy dziennie przez 2 minuty)
(rysunek 1).

e Jedli akumulator jest stabo natadowany, czerwona lampka
wskaznika roztadowania (f) miga przez kilka sekund, kiedy
wigczasz lub wytgczasz szczoteczke.

® Przy codziennym uzytkowaniu, rgczka szczoteczki moze by¢
przechowywana na bazie tadujgcej, aby utrzymac jej petng moc.
Przetadowanie jest niemozliwe. Niemniej, ze wzgledow
ekologicznych, Oral-B zaleca odtgczanie tadowarki od zasilania,
az do momentu, kiedy niezbedne jest kolejne tadowanie.

* Aby utrzymac¢ maksymalng pojemnos$¢ akumulatora, nalezy odtaczac
baze fadujaca od zasilania i podczas szczotkowania zgbow
roztadowywac raczke catkowicie, co najmniej co 6 miesiecy.

Uwaga: Jesli lampka wskaznika tadowania nie miga natychmiast,
nalezy kontynuowa¢ tadowanie. Sygnat pojawi sie w ciagu
10—-15 minut.

Uzywanie szczoteczki

Technika szczotkowania

Zmocz gtdéwke szczoteczki i nanie$ paste do zebow. Aby unikng¢
zachlapania, w6z szczoteczke do ust, zanim wigczysz urzgdzenie
(rysunek 2). Jesli szczotkujesz zeby jedng z obrotowych koncowek,
przesuwaj jg od zeba do zgba szczotkujac kazdg powierzchnig po
kilka sekund.

Jesli uzywasz koncowki TriZone, ustaw wtoski szczoteczki na
zebach pod niewielkim kgtem w kierunku linii dzigset. Nacisnij
lekko i zacznij szczotkowac¢ ruchami do tytu i do przodu, tak, jak
szczoteczkg manualng.

Niezaleznie od rodzaju koncowki, szczotkowanie nalezy rozpoczg¢
od strony zewnetrznej zebow, w kierunku strony wewnetrznej, a na
koniec wyczy$ci¢ powierzchnie zujgce. Wszystkie cztery ¢wiartki
jamy ustnej nalezy szczotkowac w ten sam sposob. Mozna takze
skonsultowac si¢ z dentystg lub higienistg stomatologicznym, aby
dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat wtasciwej techniki (rysunek 5).

W pierwszych dniach korzystania z elektrycznej szczoteczki do
zebow, dzigsta moga nieznacznie krwawic¢. Krwawienie powinno
ustgpi¢ po kilku dniach. Jesli jednak utrzymuje sie po dwoch
tygodniach, nalezy skonsultowac sig z dentystg lub higienistg
stomatologicznym. W przypadku wrazliwych zgbow i dzigset,
Oral-B zaleca stosowanie trybu «Delikatne czyszczenie» (w
zaleznosci od modelu).

Tryby szczotkowania (w zaleznosci od modelu)
«Daily Clean» - codzienne czyszczenie — standardowy tryb dla
codziennego czyszczenia jamy ustnej

«Sensitive» - delikatne, ale doktadne czyszczenie wrazliwych
obszarow

«Whitening» - wybielanie — polerowanie do uzytku okazjonalnego
lub codziennego

Jak przetgczac tryby:

* Po wcisnigciu przycisku on/off (c) szczoteczka automatycznie
wigcza sie w trybie «Daily Clean».

* Aby przej$¢ do trybu «Sensitive» lub «Whitening», nalezy
sukcesywnie naciska¢ przycisk on/off.

* Aby wytgczy¢ tryb «Whitening», nalezy ponownie nacisng¢
przycisk on/off.

* Aby wytgczy¢ tryb «Daily Clean» lub «Sensitive», nalezy nacisna¢
i przytrzymac przycisk on/off do momentu, az silniczek sie
zatrzyma.

Czujnik Nacisku

Aby pomaoc chroni¢ zgby i dzigsta przed zbyt mocnym
szczotkowaniem, szczoteczka posiada wbudowany czujnik
kontrolujgcy nacisk. Jesli nacisk jest zbyt silny, czerwona lampka
czujnika nacisku (b) zapali sig¢ przypominajac o koniecznosci
zredukowania nacisku (rysunek 3). Lampka jest wspomagana
dodatkowym dzwiekiem. Okresowo nalezy sprawdzac¢ dziatanie
czujnika, naciskajac lekko na gtéwke w czasie uzytkowania.
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Profesjonalny Timer

Kroétki, przerywany dzwigk w odstepach 30-sekundowych pozwala
jednakowo intensywnie szczotkowa¢ kazdg ¢wiartke jamy ustnej
(rysunek 4).

Dtugi przerywany dzwiek sygnalizuje koniec rekomendowanego przez
specjalistébw czasu 2 minut szczotkowania. Czas rzeczywistego
szczotkowania zostaje zapisany w pamigci, nawet jesli raczka
zostanie na chwile wytgczona w czasie szczotkowania. Jesli przerwa
przekroczy 30 sekund, timer si¢ zresetuje.

Koncowki szczoteczki

Oral-B oferuje wyboér roznych koncowek, ktore pasujg do
szczoteczki Oral-B.

"\ Koncoéwka Oral-B Precision Clean —
czysci kazdy zab zaokrgglonymi na koncach
wioknami i dociera rownoczesnie do przestrzeni
migdzyzebowych.

Koncowka Oral-B Sensitive -
ekstra migkka tekstura wtokna, ktora jest delikatna dla
zebow i dzigset.

Koncoéwka Oral-B TriZone —
posiada funkcje potrojnego czyszczenia, genialnie
usuwajgcg ptytke nazebna, nawet miedzy zebami.

Koncowki Oral-B posiadajg jasno niebieskie wtoski INDICATOR®,
ktore pomagajg monitorowac stan zuzycia koncowki i sygnalizujg
potrzebe jej wymiany. Przy doktadnym szczotkowaniu, dwa razy
dziennie przez 2 minuty, niebieski kolor wyblaknie do potowy
dfugosci po okoto trzech miesigcach. Jesli wioski zaczng si¢
mierzwi¢ zanim kolor wyblaknie, moze to oznaczac, ze zbyt mocno
naciskasz szczoteczka na zeby lub dzigsta.

Nie zalecamy korzystania z koncowki Oral-B FlossAction lub Oral-B
3D White w przypadku posiadania aparatu korekcyjnego na
zebach. Mozesz uzywac¢ koncowki Oral-B Ortho, przeznaczonej
specjalnie dla czyszczenia zgbow wokot zamkow i tukow.

Zalecenia dotyczace czyszczenia

Po szczotkowaniu, koncéwke nalezy optukaé pod biezacg woda,
przez kilka sekund z wtaczong rgczka. Nastepnie wytaczy¢ raczke
i zdja¢ koncowke lub inne akcesoria.

Wyczysci¢ obie czg$ci osobno pod biezgcg woda, a nastgpnie
wytrze¢ do sucha przed ponownym ztozeniem szczoteczki. Baze
tadujgcg nalezy roztozy¢ przed czyszczeniem. Nigdy nie wstawia¢
tadowarki do zmywarki ani do wody; powinna by¢ czyszczona
jedynie wilgotng szmatka. Uchwyt na koncowke, pojemnik na
koncoéwki i ochronna przykrywka moga by¢ myte w zmywarce
(rysunek 6).

Tre$¢ moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

Uwagi dotyczgce ochrony srodowiska

Urzgdzenie jest wyposazone w akumulator. Ten symbol
oznacza, ze zuzytego sprzetu nie mozna wyrzucac tacznie z
odpadami socjalnymi. Zuzyty produkt nalezy zwréci¢ do
najblizszego autoryzowanego serwisu Oral-B Braun lub _—
zostawi¢ w jednym z punktow zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Odpowiednie przetworzenie
zuzytego sprzetu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom
na $rodowisko lub zdrowie ludzi, wynikajgcym z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych w sprzegcie.

Gwarancja

1. Procter and Gamble DS Polska sp. z.0.0. z siedzibg w
Warszawie przy ul. Zabranieckiej 20, gwarantuje sprawne
dziatanie sprzgtu w okresie 24 miesigcy od daty jego wydania
Kupujgcemu. Ujawnione w tym okresie wady bedg usuwane
bezptatnie, przez wymieniony przez firme Procter and Gamble
DS Polska sp. z.0.0. autoryzowany punkt serwisowy, w terminie
14 dni od daty dostarczenia sprzetu do autoryzowanego punktu
serwisowego.

2. Kupujacy moze wystac sprzet do naprawy do najblizej
znajdujgcego sie¢ autoryzowanego punktu serwisowego
wymienionego przez firme Procter and Gamble DS Polska sp.
z.0.0. lub skorzysta¢ z posrednictwa sklepu, w ktérym dokonat
zakupu sprzetu. W takim wypadku termin naprawy ulegnie
wydftuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.

3. Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia
spowodowane niedostatecznym zabezpieczeniem sprzetu nie
podlegajg naprawom gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym
nie podlegaja takze inne uszkodzenia powstate w nastgpstwie
okolicznosci, za ktore Procter and Gamble DS Polska sp. z 0.0.
nie ponosi odpowiedzialnosci, w szczegélnosci zawinione przez
Poczte Polska lub firmy kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i
obowigzuje wytacznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

5. Okres gwarancji przedtuza sig o czas od zgtoszenia wady lub
uszkodzenia do naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia go do
dyspozycji Kupujgcego.

6. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych
w instrukcji, do wykonania, ktérych Kupujacy zobowigzany jest
we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

7. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt
Kupujgcego wedtug cennika danego autoryzowanego punktu
serwisowego i nie bedzie traktowane jako naprawa
gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie jest niezbedne do
usunigcia wady w ramach $wiadczen objetych niniejsza,
gwarancjg i nie stanowi czynnosci, o ktérych mowa w p. 6.

8. Gwarancja nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzgtu spowodowane w czasie
jego uzytkowania lub w czasie dostarczania sprzetu do
naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celéw innych niz osobisty uzytek;

— niewfaséciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania,
konserwacji, przechowywania lub instalacji;

— uzywania niewfasciwych materiatéw eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby;
stwierdzenie faktu takiej naprawy lub samowolnego
otwarcia plomb lub innych zabezpieczen sprzetu
powoduje utrate gwarancji;

— przerébek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do
napraw nieoryginalnych czgsci zamiennych;

c) czesci szklane, zarowki o$wietlenia;

d) czesci zuzywajgce sie w trakcie normalnego uzytkowania
(np. ostrza i folie do golarek, elementy czeszace, gtowki
szczoteczek, itp.).

9. Bez nazwy i modelu sprzetu, daty jego zakupu potwierdzonej
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pieczatka i podpisem sprzedawcy karta gwarancyjna jest
niewazna.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie
wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Gwarancja nie wptywa na Twoje prawa ustawowe.

Gwarancja wymiennych koncéwek

Gwarancja Oral-B bedzie niewazna, jesli uszkodzenie elektrycznej

szczoteczki bedzie wynikac z korzystania z wymiennych koncowek

innej firmy niz Oral-B.

Oral-B nie zaleca stosowania wymiennych koncoéwek innej firmy niz

Oral-B.

* Oral-B nie ma kontroli nad jako$cig koncéwek innych
producentow. Z tego wzgledu, nie gwarantujemy takiej samej
jakosci czyszczenia koncdéwkami innych firm, jaka deklarowana
jest przy zakupie raczki.

® Oral-B nie zapewnia dobrego dopasowania wymiennych
koncoéwek innych firm niz Oral-B.

e Oral-B nie moze przewidzie¢ dtugoterminowego efektu
stosowania wymiennych koncéwek innych niz Oral-B.

Wszystkie wymienne koncowki Oral-B posiadajg logo Oral-B i
spetniajg wysokie standardy jakosci Oral-B. Oral-B nie sprzedaje
wymiennych koncowek lub czesci do rgczki pod zadng inng nazwa,

Cesky

Vitejte v Oral-B!
Pred prvnim pouzitim zubniho karta¢ku si prec¢téte tento navod na
pouZiti a peclivé si ho uschovejte.

DULEZITA UPOZORNENI

¢ Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozeny
sitovy kabel. Pokud k jeho poSkozeni dojde,
predejte nabijeci jednotku do autorizovaného
servisniho stfediska Oral-B Braun.

e PoSkozené nebo nefunkéni zarizeni dale
nepouZzivejte. Vyrobek neupravujte ani
neopravujte. Mohlo by to zpusobit pozar,
uraz elektrickym proudem nebo zranéni.

¢ Tento vyrobek neni urCen pro pouzivani
détmi do 3 let. Déti od 3 do 14 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
duSevnimi schopnostmi mohou pouZzivat
zubni kartaCek pod dohledem osoby;,
zodpoveédné za jejich bezpecnost, nebo
pokud byly pouCeny o bezpetném pouZzivani
pristroje a rozumeji riziku souvisejicim s jeho
pouzivanim.

¢ Déti nesmi provadeét Cisténi ani udrzbu
pristroje.

¢ Dbejte na to, aby déti nepouzivaly pfistroj
na hrani.

¢ Tento vyrobek pouZivejte pouze v souladu s
jeho ur€enim tak, jak popisuje tento navod
na pouZziti. NepouZzivejte prislusenstvi, ktere
neni doporuceno vyrobcem.

UPOZORNENI

e Pokud vyrobek spadne, kartackovou hlavu pred dal§im pouZitim
vymeéiite, i kdyZ neni viditelné poSkozena.

¢ Nabijeci jednotku neponofujte do vody nebo jiné kapaliny,
neuchovavejte ji na misté, z kterého muze spadnout nebo byt
staZena do vany ¢i umyvadla. Nedotykejte se nabijeci jednotky,
ktera spadla do vody. Nabijeci jednotku okamzité odpojte z
elektrické sité.

* VVyrobek nerozebirejte, kromé pripadu, kdy chcete odstranit
baterii. PFi odstrafiovani baterie davejte pozor, abyste
nezkratovali kladny (+) a zaporny (-) pol.

e PFi odpojovani pristroje od elektrické sité vZdy uchopte vidlici,
nikdy netahejte za sit'ovy kabel. Nedotykejte se elektrické
zastréky mokryma rukama. MiiZe to zpUsobit Uraz elektrickym
proudem.

e Pokud podstupujete IéEbu jakéhokoliv onemocnéni ustni dutiny,
porad’te se pred pouzitim tohoto vyrobku se zubnim Iékarem.

Popis

Kartackova hlava

Kontrolka senzoru tlaku

Tlagitko zapnuti/vypnuti (volba rezimu)
Rukojet’

Kontrolka nabijeni

Kontrolka nizkého nabiti

Zakladni nabijecka

Drzak kartackoveé hlavy (zavislosti na modelu)
UloZny prostor pro karta¢koveé hlavy s ochrannym krytem (v
zavislosti na modelu)

Technické udaje
Hladina hluku: <65 dB (A)
Technické udaje se nachazeji na spodni strané nabijeci jednotky.

—SJTQ T Q0T

Zapojeni do sité a nabijeni
Zubni kartacek ma vodotésnou rukojet’, je elektricky bezpecny a
Ize ho pouZivat v koupelné.

e Zakladni nabije¢ku (g) nebo sloZenou nabijeci jednotku (obrazek
B / C) zapojte do zasuvky elektrického proudu a rukojet’ zubniho
kartacku (d) umistéte na nabijeci jednotku.

® Zelena kontrolka nabijeni (e) béhem nabijeni rukojeti blika.
Jakmile je rukojet’ pIlné nabitd, zelena kontrolka sviti nepretrzité
5 sekund a potom zhasne. PIné nabiti umoziiuje priblizné sedm
dni pravidelného &isténi zubu (dvakrat denné po dobu 2 minut)
(obrazek 1).
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* Pokud je kapacita akumulatorové baterie nizka, kontrolka nizkého
nabiti (f) po zapnuti / vypnuti zubniho kartacku nékolik sekund
blika Cervené.

¢ P¥i kazdodennim pouZivani muZe byt rukojet’ zubniho kartacku
umisténa na nabijeci jednotce, zapojené do elektricke sit&, aby
byla neustéle pIné nabita. Prebiti baterie neni mozné. Pro Gcely
ochrany zZivotniho prostredi v8ak Oral-B doporucuje nechat
nabijeci jednotku odpojenou od elektrické sité az do doby, kdy je
potfeba baterii znovu nabit.

® Pro zachovani maximalni kapacity akumulatorové baterie odpojte
nejméné jednou za 6 mésicu nabijeci jednotku od elektrickeé sité
a b&Zznym pouzivanim nechte rukojet’ zcela vybit.

Poznamka: Pokud kontrolka nabijeni neza¢ne blikat okamzite,
pokradujte v nabijeni. Kontrolka za¢ne svitit v prib&hu 10-15 minut.

Pouzivani zubniho kartacku

Technika €iSténi zubu

Navlh¢ete kartatkovou hlavu a naneste na ni jakykoliv druh zubni
pasty. Pred zapnutim zubniho kartacku priloZte kartackovou hlavu
se zubni pastou k zubtim, abyste zabranili rozstfikovani zubni pasty
(obrazek 2). P¥i Cisténi zubl jednou z rotagnich kartackovych hlav
posunujte kartackovou hlavu pomalu od jednoho zubu k druhému
a kazdy z nich Cistéte nékolik sekund.

PFi pouZivani kartackové hlavy TriZone smérujte vliakna kartackové
hlavy na zuby v mirném uhlu k dasnim. PouZijte lehky tlak a
zacnéte si Cistit zuby pohyby dopredu a dozadu stejng&, jako byste
pouzivali manualni zubni kartacek.

S kteroukoliv karta¢kovou hlavou si nejdfive vycistéte vnéjsi plochy
zubu, potom vnitfni a nakonec zvykaci plochy. Vycistéte si
rovnomérné vSechny Ctyfi kvadranty tstni dutiny. O spravné
technice Cisténi zubll se mlzete také poradit i se svym zubnim
lékafem nebo dentalnim hygienistou (obrazek 5).

V prvnich nékolika dnech pouZivani jakéhokoliv elektrického
zubniho kartacku mohou vase dasné mirné krvacet. Tento priznak
by mél po nékolika dnech ustoupit. Pokud v8ak krvaceni pretrvava
i po 2 tydnech, porad'te se se zubnim Iékafem nebo dentalnim
hygienistou. Mate-li citlivé zuby a dasné, Oral-B vam doporucuje
pouzivat jemny rezim Cisténi «Sensitive» (v zavislosti na modelu).

Rezimy ¢&isténi zubu (v zavislosti na modelu)
«Daily Clean» (Cistici) — standardni reZim pro kazdodenni &isténi
«Sensitive» (jemny) - jemné, ale presto dukladné ¢isténi
citlivych oblasti
«Whitening» (bé&lici) - vyjime&né lesténi zubl pro prileZitostné
nebo kazdodenni pouZiti
Jak prepinat rezimy Gisténi zubu:
® Po stisknuti tlacitka zapnuti/vypnuti (c) se zubni kartacek
automaticky zapne v rezimu «Daily Clean».
e Naslednym stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti prepnete na
rezimy «Sensitive» a «Whitening».
e Kvypnuti zubniho kartacku, ktery je v reZzimu «Whitening»,
stisknéte jesté jednou tlagitko zapnuti/vypnuti.
* Pokud chcete vypnout zubni kartacek z rezimu «Daily Clean»
nebo «Sensitive», stisknéte a podrzte tlacitko zapnuti/vypnuti tak
dlouho, dokud se motor nezastavi.

Senzor tlaku

Na ochranu zubU a dasni pred pfili§ silnym &isténim, ma vas zubni
kartacek zabudovanou funkci kontroly tlaku. Pokud na kartacek
prili§ zatlacite, rozsviti se Cervena kontrolka senzoru tlaku (b), ktera
vas upozorni, abyste tlak sniZili (obrazek 3). Kromé toho uslysite
b&hem Gisténi zubu také jiny zvuk. Funkci senzoru tlaku pravidelné
kontrolujte tak, Ze na kartackovou hlavu béhem pouzivani mirné
zatlacite.

Profesionalni éasovaé

Kratky prerusovany zvuk v 30sekundovych intervalech vam
pripomene, abyste si vycistili rovhomérné kazdy kvadrant vaSich
ust (obrazek 4).

Dlouhy prerusovany zvuk upozorni, Ze uplynuly zubnimi Iékafi
doporucené 2 minuty Cisténi. Dokonce, i kdyZ rukojet’ béhem &isténi
zubU na kratkou dobu vypnete, zubni kartaéek si zapamatuje
uplynulou dobu ¢€isténi. Pokud Cisténi prerusite na vice nez

30 sekund, ¢asovac se nastavi opét na zacatek.

Kartackové hlavy

Oral-B vam nabizi rGizné kartackové hlavy, které jsou kompatibilni
s rukojeti vaSeho zubniho karta¢ku Oral-B.

Karta¢kova hlava Oral-B Precision Clean obklopi
tvarovanymi vliakny kazdy jednotlivy zub a zaroven
dosahne hluboko do mezizubnich prostor.

Kartackova hlava Oral-B Sensitive ma mimoradné
meékka vlakna, ktera jsou jemna k zubtiim a dasnim.

Kartackova hlava Oral-B TriZone
Poskytuje tfizénovy Cistici pohyb pro vynikajici
odstranéni zubniho plaku i v mezizubnich prostorech.

Kartackové hlavy Oral-B obsahuji bledémodra viakna INDICATOR®,
ktera vam pomahaiji kontrolovat potfebu vymény kartackové hlavy.
Pri diikladném ¢isténi zub(i dvakrat denné po dobu dvou minut
modra barva vlaken vybledne priblizné po 3 mésicich pouZivani.
Pokud se vlakna roztahnou jesté predtim, neZ barva vybledne,
znamena to, Ze na zuby a dasné pravdépodobné vyvijite pfilis velky
tlak.

Nedoporucujeme pouzivat kartackové hlavy Oral-B FlossAction
nebo Oral-B 3Dwhite, pokud nosite zubni aparatek (rovnatka).
MUzete pouzivat kartackovou hlavu Oral-B Ortho, navrZzenou
specialné pro Cisténi zubl okolo rovnatek a dratk(.

Cisténi

Kartagkovou hlavu nebo prisludenstvi po pouziti diikladné
oplachujte nékolik sekund pod tekouci vodou. Rukojet’ pfitom
nechte zapnutou. Poté rukojet’ vypnéte a kartatkovou hlavu nebo
prislusenstvi sejméte z rukojeti.

Obé ¢asti jednotlivé oplachnéte pod tekouci vodou a utfete je

do sucha predtim, nez zubni kartaCek opét sestavite. Nabijeci
jednotku pred Cisténim rozeberte. NabijeCku nikdy nemyjte v
myc¢ce nadobi nebo ve vodé. Ocistéte ji pouze navihéenym
hadrikem. Drzak karta¢kovych hlav, ulozny prostor na kartackové
hlavy a ochranny kryt Ize umyvat v my&ce nadobi (obrazek 6).

Zmény vyhrazeny.
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Poznamka k ochrané Zivotniho prostredi

Tento vyrobek obsahuje akumulatorové baterie.
V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi nevyhazujte vyrobek po
skonceni jeho Zivotnosti do béZného domovniho odpadu.

MuZete ho odevzdat v servisnich stiediscich Oral-B Braun
nebo na prislusnych sbérnych mistech, zfizenych podle

mistnich predpist a norem.

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku 2 roky ode dne prodeje
spotiebiteli. V zarucni dobé bezplatné odstranime zavady na
pristroji, zplisobené vadami materialu nebo chybou vyroby.

Tato zaruka plati pro vSechny zemé&, kam je tento vyrobek dodavan
firmou Braun nebo jejim autorizovanym distributorem.

Tato zaruka se nevztahuje na poskozeni, zplisobena nespravnym
pouzivanim a udrzbou, na bé&zné opotrebeni vzniklé pfi pouzivani,
zejména v pripadé kartaCkovych hlav, jakoz i na zavady, které maji
zanedbatelny vliv na hodnotu a pouZitelnost pfistroje. Zaruka
pozbyva platnosti, pokud byly opravy provedeny neautorizovanymi
osobami nebo pokud nejsou pouzity originalni dily Braun.
Chcete-li vyuZit servisnich sluZzeb v zarucni dobé, predejte nebo
za8lete kompletni pfistroj spolu s doklady o koupi do autorizovaného
servisniho stfediska Oral-B Braun.

Zaruka, vztahujici se na kartackové hlavy

Zaruka Oral B pozbyva platnost, pokud se prokaze, Ze porucha
I'ukOjetI akumulatorového zubniho kartacku byla zpusobena
pouzivanim nahradnich karta¢kovych hlav jiné znacky nez je Oral-B.

Oral-B nedoporucuje pouZivat kartakové hlavy jiné znacky nez

Oral-B.

e Oral-B nema vliv na kvalitu kartackovych hlav jiné znacky.
Proto nem(zeme garantovat &istici ucinek kartackovych hlav jiné
znacky neZ Oral-B, ktery popisujeme u akumulatorového zubniho
kartaCku v dobé jeho nakupu.

¢ Oral-B nemuZe zarucit, Ze kartackové hlavy jiné znacky nez
Oral-B bude moZné spravné pripojit k rukojeti Oral-B.

¢ Oral-B nemUze predvidat dlouhodoby vliv pouzivani kartackovych
hlav jiné znacky neZ Oral-B na opottfebovani rukojeti.

Kartackové hlavy Oral-B jsou oznaceny logem Oral-B a splfiuji ty

nejvy88i naroky znacky Oral-B na kvalitu. Oral-B neprodava

nahradni kartackové hlavy ani rukojeti pod Zadnym jinym nazvem

nebo znackou.

Slovensky

Vitajte v Oral-B!
Pred pouZitim zubnej kefky si precitajte tento navod na pouZitie a
starostlivo si ho uschovajte.

DOLEZITE UPOZORNENIA

¢ Pravidelne kontrolujte, Ci siet'ovy kabel nie
je poSkodeny. Ak sa siet'ovy kabel poSkodi,
vezmite nabijaciu jednotku do autorizovaného
servisného strediska Oral-B Braun.
PoSkodené alebo nefunkné zariadenie
d'alej nepouZivajte. Vyrobok neupravujte ani
neopravujte. Mohlo by to spdsobit’ poZiar,
Uraz elektrickym pradom alebo zranenie.

¢ Tento vyrobok nie je urCeny detom do
3 rokov. Deti od 3 do 14 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami mézu pouzivat’
zubnu kefku pod dohladom alebo ak boli
poucené o bezpetnom pouZivani pristroja
a rozumeju suvisiacim nebezpecenstvam.

¢ Deti nesmu vykonavat’ Cistenie a udrzbu.

¢ Deti nesmu pouzivat’ pristroj na hranie.

¢ Tento vyrobok pouZivajte iba na ur€ené
pouZitie, ako sa opisuje v tomto navode.
NepouZivajte nadstavce, ktoré neodporuca
vyrobca.

UPOZORNENIE

e Ak vam vyrobok spadne, Cistiacu hlavicu pred d’'al§im pouZitim
vymeiite, aj ked’ nie je viditelne poSkodena.

* Nabijatku neponarajte do vody ani inej tekutiny, ani neskladujte
na mieste, odkial méZe spadnut’ alebo byt’ stiahnuta do vane
alebo umyvadla. Nedotykajte sa nabijacky, ktora spadla do vody.
Nabijacku okamzite odpojte z elektrickej siete.

* VVyrobok rozoberajte iba vtedy, ked’ chcete odstranit’ batériu. Pri
odstrafiovani batérie davajte pozor, aby ste neskratovali kladny
(+) a zaporny (-) pol.

e Privyberani pristroja z elektrickej zasuvky vZzdy t'ahajte za
zastrcku, nie za siet'ovy kabel. Nedotykajte sa elektrickej zastrcky
mokrymi rukami. M6Ze to spdsobit’ traz elektrickym pradom.

e Ak podstupujete akukolvek lie€bu ustnej dutiny, pred pouzitim
tohto vyrobku sa porad'te so zubnym lekarom.

Popis

Cistiaca hlavica

Indikator senzora tlaku

Tlagidlo zapnutia/vypnutia (vyber rezimu)

Rukovat’

Indikator nabijania

Indikator nizkej kapacity nabitia

Zakladna nabijacka

Drziak na €istiacu hlavicu (v zavislosti od modelu)
Odkladaci priestor na €istiacu hlavicu s ochrannym krytom
(v zavislosti od modelu)

Specifikécie

Hladina hluku: <65 dB (A)

Udaje o napati sa nachadzaji na spodnej strane nabijacej jednotky.

—TJTQ "0 Q0T

Zapojenie do siete a nabijanie

Va8a zubna kefka ma vodotesnu rukovat', je elektricky bezpecna
a mdzZete ju pouZivat' v kupelni.
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e Zapojte zakladnu nabijacku (g) alebo poskladanu nabijaciu
jednotku (obrazok B/C) do elektrickej zasuvky a na nabijaciu
jednotku umiestnite rukovat’ zubnej kefky (d).

e Zeleny indikator nabijania (e) po¢as nabijania rukovati blika.
Ked’ je batéria plne nabita, zeleny indikator nabijania nepretrZite
5 sekund svieti a potom sa vypne. UpIné nabitie umoZiiuje az
sedem dni pravidelného Cistenia (dvakrat denne po dve minuty)
(obrazok 1).

* Ked' je kapacita akumulatorovej batérie nizka, indikator nabijania
(f) po vypnuti/zapnuti zubnej kefky niekolko sekund blika na
cerveno.

* Pri kazdodennom pouzivani moZe byt’ rukovat’ zubnej kefky
umiestnend na nabijacej jednotke, aby sa udrZiavala jej plna
kapacita. Prebitie batérie nie je mozné. Na GcCely ochrany Zivotného
prostredia v§ak Oral-B odporuca odpojit’ nabijacku az dovtedy,
kym nie je potrebné batériu znova nabit’.

¢ Na zachovanie maximalnej kapacity akumulatorovej batérie
najmenej raz za 6 mesiacov odpojte nabijaciu jednotku
z elektrickej zasuvky a beZnym pouZivanim nechajte rukovat’
uplne vybit’.

Poznamka: Ak indikator nabijania neblika okamZite, pokracujte
v nabijani. Zaéne blikat’do 10 az 15 minut.

PouZivanie zubnej kefky

Technika Cistenia zubov

Cistiacu hlavicu navlh¢ite a naneste na fiu akykolvek druh zubnej
pasty. Pred zapnutim zubnej kefky si Cistiacu hlavicu najskor
priloZte k zubom, aby ste zabranili vystrekovaniu (obrazok 2).

Pri €isteni zubov jednou z Gistiacich hlavic ved'te Cistiacu hlavicu
pomaly z jedného zuba na druhy a kazdy z nich Cistite niekolko
sekund.

Pri pouzivani Cistiacej hlavice TriZone smerujte Stetiny zubnej kefky
na zuby v miernom uhle k dasnam.

Pouzite slaby tlak a za¢nite Cistit’ pohybmi dopredu a dozadu
rovnako, ako by ste pouZivali manualnu zubna kefku.

S akoukolvek Gistiacou hlavicou si najskor vycistite vonkajsie
plochy zubov, potom vnutorné a napokon Zuvacie plochy. VSetky
kvadranty Ust si Cistite rovnako. O spravnej technike pre vas sa
moZete poradit’ aj so svojim zubnym lekdrom alebo dentalnym
hygienikom (obrazok 5).

V prvych diioch pouZivania akejkolvek elektrickej zubnej kefky
moZu vade d'asna mierne krvacat'. Tento priznak by mal po
niekol’kych diioch ustupit’. Ak vSak d’asna neprestant do dvoch
tyzdriov krvacat’, kontaktujte svojho zubného lekara. Ak mate citlivé
zuby a d'asnd, Oral-B vam odporuca pouZivat jemny rezim
«Sensitive» (v zavislosti od modelu).

ReZimy Cistenia (v zavislosti od modelu)

«Daily Clean» (Cistiaci) - Standardny reZim na kazdodenné Cistenie

«Sensitive» (jemny) - Setrné, ale dokladné Cistenie citlivych
oblasti

«Whitening» (bieliaci) —Vynimoc¢né leStenie zubov na prileZitostné
alebo kaZzdodenné pouzitie.

Ako prepinat’ rezimy:

e Ked' stacite tlaCidlo zapnutia/vypnutia (c), zubna kefka sa auto-
maticky spusti v reZime «Daily Clean».

* Naslednym stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia prepnete na
rezim «Sensitive» a «Whitening».

e Zubnu kefku vypnete z rezimu «Whitening» tak, Ze eSte raz stlacite
tlacgidlo zapnutia/vypnutia.

* Ak chcete vypnut zubnua kefku z reZimu «Daily Clean» alebo
«Sensitive», stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia, kym sa
motor nezastavi.

Senzor tlaku

Na ochranu zubov a d’asien pred prili8 silnym Cistenim obsahuje
vasa zubna kefka funkciu kontroly tlaku. Ak kefkou prili§ zatlacite,
rozsvieti sa Cerveny indikator senzora tlaku (b), ktory vas upozorni,
aby ste znizili tlak (obrazok 3). NavySe budete po&as Cistenia zubov
pocut’iny zvuk. Pravidelne kontrolujte fungovanie senzora tlaku
tak, Ze mierne pritlagite na Cistiacu hlavicu po¢as pouZivania.

Profesionalny ¢asova¢

Kratke zaseknutie zvuku v 30-sekundovych intervaloch vam
pripomenie, aby ste rovnomerne vydcistili kazdy kvadrant vasich ust
(obrazok 4).

DIhé zaseknutie zvuku znamena, Ze uplynuli profesionalmi
odporucané dve minuty Cistenia. Dokonca aj ked’ rukovat’ pri
Cisteni na chvilu vypnete, zubna kefka si zapamata uplynutd dobu
Cistenia. Ak Cistenie prerusite na viac ako 30 sekund, ¢asovac sa
nastavi opat’ na zaciatok.

Cistiace hlavice

Oral-B vam ponuka rdzne &istiace hlavice, ktoré st kompatibilné
s rukovat'ou vasej zubnej kefky Oral-B.

N Cistiaca hlavica Oral-B Precision
obklopi tvarovanymi Stetinkami kazdy jeden zub
a zaroven dosiahne hiboko do medzizubnych
priestorov.

N Cistiaca hlavica Oral-B Sensitive
ma mimoriadne makke Stetinky, ktoré su jemné
k zubom a d’asnam.

Cistiaca hlavica Oral-B TriZone
obsahuje trojzénovu €istiacu funkciu na vynikajluce
odstranenie povlaku aj v medzizubnych priestoroch.

\ 1 )

Cistiace hlavice Oral-B obsahuji bledomodré Stetinky
INDICATOR?®, ktoré vam pomahaju kontrolovat’ potrebu vymeny
Cistiacej hlavice. Pri dokladnom Cisteni zubov dvakrat denne po dve
minuty modra farba Stetiniek do polovice vybledne priblizne po
troch mesiacoch pouZzivania. Ak sa Stetinky roztiahnu pred
vyblednutim farby, zrejme vyvijate prili§ velky tlak na zuby a d’asna.

Cistiace hlavice Oral-B FlossAction a Oral-B 3DWhite neodporu¢ame
pouZivat, ak nosite zubny aparat (stroj¢ek). M6Zete pouzivat’
Cistiacu hlavicu Oral-B Ortho navrhnutt Specialne na Eistenie okolo
zubnych aparatov.

Cistenie

Po poutziti ¢istiacu hlavicu alebo prisluenstvo na niekolko sekind
oplachnite pod te€ucou vodou, kym je rukovat’ zapnuta. Potom ju
vypnite a zloZte Cistiacu hlavicu alebo prisluSenstvo. Obe Casti
zvlast' oplachnite pod tecucou vodou a pred ich opatovnym
zloZenim ich utrite do sucha. Pred oplachovanim rozoberte
nabijaciu jednotku. Nabijacku nikdy nedavajte do umyvacky riadu
ani do vody; treba ju istit’ len vihkou handri¢kou. DrZiak na Cistiacu
hlavu, odkladaci priestor a ochranny kryt méZete umyvat’

v umyvacke riadu (obrazok 6).
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Pravo na zmeny vyhradené.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia

Tento vyrobok obsahuje akumulatorové batérie. V zaujme

ochrany Zivotného prostredia nevyhadzujte vyrobok po

skonceni jeho Zivotnosti ako sucast’ bezného odpadu

domacnosti. Odovzdat' ho mdZete v servisnych strediskach
Oral-B Braun alebo na schvalenych recyklaénych alebo

zbernych miestach zriadenych podla miestnych predpisov
anoriem.

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku 2 roky odo dia jeho predaja
spotrebitelovi. Po¢as zaru¢nej lehoty bezplatne odstranime
akékolvek poruchy na vyrobku spdsobené chybou materialu alebo
vyroby, a to na zéklade nasho rozhodnutia bud’ opravou, alebo
vymenou celého vyrobku.

Zaruka sa vztahuje na v8etky krajiny, do ktorych tento vyrobok
dodava firma Braun alebo jej autorizovany distributor.

Tato zaruka sa nevzt'ahuje na poskodenia vzniknuté nespravnym
pouZivanim a na bezné opotrebovanie vzniknuté pri pouZivani,
najma pokial ide o Cistiace hlavice, ani na poruchy, ktoré maju
zanedbatelny vplyv na hodnotu a pouZitelnost’ pristroja.

Zaruka straca platnost’, ak opravy vykonaju neautorizované osoby,
alebo ak sa na opravu nepoufZiju originalne nahradné diely Braun.
Ak chcete vyuZit’ servisné sluzby v ramci zaru¢nej lehoty, cely
pristroj spolu s dokladom o kupe odovzdajte alebo zaslite do
autorizovaného servisného strediska Oral-B Braun.

Zaruka vzt’ahujuca sa na €istiace hlavice

Zaruka Oral-B straca platnost’, ak sa preukaZe, Ze porucha
akumulatorovej rukovati Oral-B bola spdsobena pouZivanim
nahradnych gistiacich hlavic inej zna¢ky ako Oral-B.

Oral-B neodportca pouZivat’ Cistiace hlavice inej znacky ako

Oral-B.

e Oral-B nema vplyv na kvalitu &istiacich hlavic inej znacky. Preto
nedokazeme zarucit’ Cistiaci uc¢inok Cistiacich hlavic inej znacky
ako Oral-B, ktory popisujeme u akumulatorovej elektrickej zubnej
kefky v Case jej nakupu.

e Oral-B nemoze zarudit', Ze Cistiace hlavice inej zna¢ky ako Oral-B
bude mozné spravne pripojit' k rukovati.

¢ Oral-B nemdZze predpovedat’ dlhodoby vplyv &istiacich hlavic inej
znacky ako Oral-B na opotrebovanie rukovati.

Cistiace hlavice Oral-B st ozna¢ené logom Oral-B a splfiaju tie
najvyssie naroky znacky Oral-B na kvalitu. Oral-B nepredava
Cistiace hlavice ani rukovate pod Ziadnym inym nazvom alebo
znackou.

Magyar

Udvézli Ont az Oral-B!
A fogkefe hasznalatdnak megkezdése el6tt kérjik, olvassa el a
hasznalati utmutatot és 6rizze meg azt.

FONTOS

¢ Rendszeresen ellendrizze a vezeték
sértetlenségét! Amennyiben a vezetéken
mégis sérulést észlel, kérjik, hogy juttassa
el a toltbegységet Oral B szakszervizbe.

A sértlt, vagy mikodésképtelen toltot ne
hasznalja! A késziléken ne hajtson végre
atalakitast, és ne javitsa azt, mivel ez tlizet
okozhat, aramitéssel, valamint sértléssel
jarhat.

e Aterméket nem tervezték 3 év alatti gyer-
mekek hasznalatara.

e Akésziiléket 3 és 14 év kzOtti gyermekek,
mozgasserultek, szellemi vagy értelmi
fogyatékos személyek, az elektromos
fogkefe hasznalatat illetben tudassal, vagy
tapasztalattal nem rendelkez6k kizarélag
akkor hasznaljak, ha a késziilek hasznalatara
vonatkozé utasitasokat biztonsaggal
elsajatitottak, a hasznalatban rejlé veszé-
lyekkel tisztaban vannak, vagy, ha a fogmo-
sast felligyelet mellett végzik.

o A készllék tisztitasat és karbantartasat ne
bizza gyermekekre!

e Gyermekek a késziiléket jaték céljara ne
hasznaljak!

¢ Aterméket kizarolag rendeltetésszeriien, a
hasznalati utasitasban leirtaknak megfeleléen
hasznalja! A készilékhez ne alkalmazzon
kiegészitbket a gyarto ajanlasa nélkdl!

FIGYELMEZTETES

* Amennyiben a készlléket leejtette, a kefefejet célszeri kicserélni
a kovetkezd hasznalat eldtt még akkor is, ha sériilésnek lathato
jelei nincsenek a fogkefén.

e Ne helyezze, és ne tarolja a toltét olyan helyen, ahol a flird6kadba
vagy mosdokagyloba eshet! Amennyiben a t61t6 vizbe esik, ne
nyuljon utana, helyette azonnal hiizza ki a konnektorbol!

o A késziléket csakis akkor szedje szét, ha ezt az akkumulator
eltavolitasanak céljabol teszi! Az akkumulator eltavolitasakor
tigyeljen arra, hogy a pozitiv (+) és negativ (-) cellakban ne
okozzon zarlatot!

® A készilék halozatbol tortend kihtizasakor mindig a villasdugot,

ne pedig a vezetéket hiizza! Ne érjen a halozati dugaszoléhoz
nedves kézzel, mert ez aramiitést okozhat!
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* Amennyiben barmilyen fogaszati kezelés alatt all, a készulék
hasznalatanak megkezdése el6tt konzultaljon fogorvosaval!

Leiras

Fogkefefej

Nyomasérzékeld fény

Be/Kikapcsold gomb (lizemmod kivalasztd)

Fogkefemarkolat

Toltéskijelzd

Alacsony toltottségi-szint kijelzd

Toltéallvany

Fogkefefej tarold (modelltél fliggden)

Fogkefefej tarold rekesz védofedéllel (modelltdl fliggden)

Miszaki adatok:

Zajszint: <65 dB (A)

A feszlltségre vonatkozé adatok a toltdegység aljan keriltek
feltlintetésre.

—JTQ 0 Q0T

Csatlakozas és toltés

A fogkefe markolata vizalld, érintésvédelmi szempontbol
biztonsagos, firdészobai hasznalatra tervezték.

¢ Csatlakoztassa a toltoéallvanyt (g) vagy az 0sszeszerelt
toltdegységet (lasd: B/C abra) elektromos halézathoz, és
helyezze a fogkefemarkolatot (d) a toltéegységre.

e A fogkefemarkolat tolt6désének folyamatat a zold toltésjelzd fény
(e) villogasa jelzi. A teljes feltdltést kdvetden a zold fény még
5 masodpercig folyamatosan ég, majd kialszik. A teljes feltoltés
akar egy heti rendszeres fogmosast tesz lehet6veé (napi kétszer
két perc) (1.4bra).

e Az Ujratolthetd akkumulator lemeriilését a piros lemertilésjelz6
fény (f) jelzi, amely a fogkefe be/kikapcsolasat kbvetéen par
masodpercre felvillan.

* Mindennapi hasznalat mellett a markolatot célszerii a
toltbegységen tarolni, mert igy a készlilék megobrizheti teljes
feltoltottségi allapotat. Noha tultéltés nem lehetséges,
kornyezetvédelmi okokbol az Oral-B javasolja a késziilék
kihtizasat a konnektorbol a kdvetkezd toltésig.

e Ahhoz, hogy a t6lthetd akkumulator meg6érizze maximalis
kapacitasat, legalabb félévente egyszer a toltéegységet
aramtalanitani kell, a markolatot pedig rendszeres hasznalattal
legalébb félévente teljesen le kell meriteni.

Figyelem: Amennyiben a téltés megkezdésekor a toltéskijelzd
fény nem kezd el azonnal villogni, folytassa a toltést. A villogas kb.
10-15 perc elteltével beindul.

Az elektromos fogkefe hasznalata

Fogmosasi technika

Nedvesitse be a fogkefét és nyomjon ra barmilyen fogkrémet.

A szétfroccsenés elkeriilése érdekében, még a bekapcsolas el6tt
helyezze a fogkefét a fogfellletre. (2.4bra) A kdrkorés mozgast
végzo fogkefefejek egyikét feltéve, vezesse végig a fogkefét
lassan, fogrol-fogra haladva, és tartsa minden egyes fog felszinén
par masodpercig. Amennyiben a TriZone fogkefefejet hasznalja,
helyezze a sortéket a fogfeliletre ugy, hogy azok a foginyvonallal
kis szoget zarjanak be. Kénnyed nyomassal és elére-hatra
mozgatassal kezdje el a fogmosast, ugyanugy, ahogyan egy
manualis fogkefével tenné.

Barmelyik fogkefefejet is alkalmazza, el¢szor a kiils6-, aztan a
bels6-, végll pedig a ragofeliileteket tisztitsa meg. A szajlireg mind
a négy kornegyedét egyforma alapossaggal tisztitsa! Amennyiben
sziikséges, az On szamara megfeleld fogmosasi technika
elsajatitasa érdekében beszéljen fogorvosaval, vagy
dentalhigiénias munkatarssal (5.abra).

A fogkefe hasznalatanak els6 napjaiban enyhe foginyvérzés
jelentkezhet. Ez azonban altalaban néhany nap elteltével
megszinik. Amennyiben a probléma 2 hét milva még mindig fennall,
forduljon fogorvosahoz, vagy dentalhigiénias szakemberhez!
Amennyiben fogai és foginye érzékeny, az Oral-B javasolja, hogy a
fogmosast «Sensitive» (érzékeny) izemmodban végezze!

Fogmosasi iizemmaédok (modelltdl fliggben)
«Daily Clean» - Standard Gizemmod a napi fogmosashoz

«Sensitive» - Gyengéd, mégis alapos tisztitas az érzékeny
teriiletekhez
«Whitening» - Fehérité izemmod — hatékony polirozé tizemmaod

alkalmi, vagy mindennapos hasznalatra

Hogyan valthat egyik fogmosasi modbol a masikba:

* A be/ki kapcsoldé gomb (c) megnyomasaval fogkeféje
automatikusan «Daily Clean» (napi ttisztit¢) izemmaodban indul el.

e «Sensitive» (érzékeny) illetve «Whitening» (fehérit®)
izemmaodokra a be/kikapcsoldgomb megnyomasaval valthat.

® Ahhoz, hogy a «Whitening» (fehéritd) tzemmaodbol kilépjen,
nyomja meg Ujbol a ki/bekapcsolé gombot!

* Amennyiben a «Sensitive» vagy «Daily Clean» (napi tisztitd)
lizemmodbol akarja kikapcsolni a fogkefét, nyomja be, és tartsa
lenyomva a be/kikapcsol6 gombot mindaddig, amig a késziilék le
nem all.

Nyomasérzékeld B

A fogak védelme érdekében az On elektromos fogkeféjét
nyomasérzékeldvel lattuk el. Ha tal erésen nyomja a fogkefét,
akkor a piros érzékeld fény (b) kigyullad és emlékezteti Ont arra,
hogy a fogmosas erdsségét csokkentenie kell (3.abra). Ezt,
fogmosas kodzben hang is jelzi. A nyomasérzékeld mikodését
id6kozonként ellendrizze ugy, hogy a fogkefét enyhén a fogahoz
nyomja.

Professzionalis Id6mérd ora

Egy révid, 30-masodpercenként észlelhetd, csipogo6 hangjelzés
emlékezteti Ont arra, hogy attérhet szajaban a kdvetkezd
kdrnegyedre, ez biztositja az egyenletesen alapos fogmosast
(4. &bra).

A fogorvosok altal javasolt 2 perces fogmosasi ido elteltét egy
hosszan sipolo hang jelzi. Az idéméré memorizalja az eltelt
fogmosasi idot, még akkor is, ha a markolatot révid idére
kikapcsolja fogmosas kdzben. Amennyiben 30 masodpercnél
hosszabb a szlinet, a szamlalas Gjraindul.

Fogkefefejek

Az Oral-B a kiilonb6z6 fogkefefejek valasztékat nyujtja Oral-B
elektromos fogkeféjéhez.

Oral-B Precision Clean fogkefefej

Lekerekitett végl sortéivel minden egyes fogat
korbeodlel, ugyanakkor mélyen a fogak kdzé hatol.

Oral-B Sensitive fogkefefej
Extra puha sortéi és a sorték elrendezése kiméletesen
banik a fogakkal és a foginnyel.




Oral-B TriZone fogkefefej
tripla zonas tisztitbhatas a kimagaslo lepedékeltavolitas
érdekében, még a fogak kozott is.

Az Oral-B fogkefefejek vilagoskék szin(i INDIKATOR® sortékkel
rendelkeznek, amelyek segitenek nyomon kovetni a fogkefefejek
cseréjének sziikségességét. A napi két alkalommal torténd

2 perces fogmosas mellett a kék sorték korilbeliil 3 honap mulva
kezdenek elhalvanyulni, jelezve ezzel a kefefej cseréjének
aktualitasat. Amennyiben a sérték még a szin elhalvanyulasa el6tt
szétnyilnak, valoszini, hogy tul erés nyomassal végzi a fogmosast.

Nem javasoljuk az Oral-B FlossAction, illetve az Oral-B 3DWhite
fogkefefejek hasznalatat fogszabalyzéhoz. Ez esetben az Oral-B
Ortho fogkefefejet javasoljuk, amelyet kifejezetten a fogszabalyzék
és drotok korlli fogmosasra terveztek.

Tisztitasi javaslatok

A fogmosast kdvetden par masodpercen keresztil alaposan
oblitse le a fogkefefejet vagy a tartozékot folyévizben, mikozben a
markolatot bekapcsolva tartja.

Ezutan kapcsolja ki a késziiléket, és tavolitsa el a kefefejet vagy az
egyéb kiegészitdt markolatrol! Mindkét részt kiilon tisztitsa meg
vizsugar alatt, majd az 6sszeszerelés el6tt torolje azokat szarazra.
A toltdallvanyt soha ne helyezze vizbe vagy mosogatogépbe; azt
egy nedves ruhaval tordlje at.

A fogkefetarolo és a védoboritassal ellatott fogkefetartd rekesz
alkalmas a mosogatégépben torténd tisztitasra (6.abra).

A véltoztatas joga elbzetes értesités nélkil fenntartva!

Kornyezetvédelmi felhivas

A termék ujratolthetd akkumulatort tartalmaz. A kérnyezet
megovasa érdekében kérjiik, ne dobja ki a készliléket a

haztartasi hulladékkal egyitt annak hasznos élettartalma

végeén. Kérjik, hogyadja le egy Oral-B Braun szervizben, |
vagy egy hulladékudvarban.

Garancia

A Braun a vasarlas datumatoél szamitva 2 év garanciat vallal
termékeire. A garancidlis id6szakban, a gyartasbol vagy anyaghibabol
ered® mindennemi meghibasodast téritésmentesen kikiiszoboliink,
javitassal vagy a teljes készlilék cseréjével, - indokoltsagnak
megfelelden.

A garancia hatdlya minden olyan orszagra kiterjed, ahol a készulék
forgalomban van.

A garancia hatdlya alol kivételt képeznek azok a meghibasodasok,
amelyek a késziilék szakszer(tlen vagy nem rendeltetésszer(i
hasznalatara vezethetodk vissza, valamint azok az aprébb hibak,
amelyek a készulék értékét vagy hasznalhatosagat nem befolyasoljak.
Amennyiben a készlléket arra nem jogosult személyek szakszer(itlentl
javitjak, illetve ha a javitas soran a késziilékbe nem eredeti Braun
alkatrészeket helyeznek, a garancia érvényét vesziti.

A jotallasi igény érvényesitéséhez vigye be vagy kildje el a teljes
késziléket a vasarlast igazold bizonylattal egyttt azilletékes
Oral-B Braun szervizkdzpontba.

A pot fogkefefejekre érvényes garancia

Az Oral-B garancia érvényességét veszti, amennyiben a fogkefe
meghibasodasa a nem Oral-B fogkefefejjel tortén® hasznalat
kdvetkezménye.

Az Oral-B nem ajanlja fogkeféinek hasznalatat olyan potfejekkel,

amelyek nem sajat markajuak.

¢ Az Oral-B nincs befolyassal a nem Oral-B gyartmanyu potfejek
mindségére. Epp ezért a fogkefe vasarlasakor felajanlott
garanciat az egyeb markaju potfejek teljesitményére vonatkozéan
nem all moédunkban érvényesiteni.

e Az Oral-B nem garantalja a nem Oral-B markaju potfejek
illeszkedését sajat fogkeféire.

¢ Az Oral-B nem ismeri a nem Oral-B markaju pétfejek hasznalatabol
ered®, a markolat kopasara vonatkozo6 hosszu tava kdvetkezme-
nyeket.

Az Oral-B potfejek Oral-B emblémaval vannak ellatva és
megfelelnek az Oral-B magas mindségi kovetelményeinek.

Az Oral-B nem értékesit mas névvel ellatott potfejeket, vagy egyéb
mas fogkefe alkatrészt.

Hrvatski

Dobro dosli u Oral-B!

Molimo paZljivo procitajte ove upute prije prve uporabe &etkice i

saCuvajte ih za buduce potrebe.

VAZNO

¢ Povremeno provjeravajte kabel zbog
oStecenja. Ako je kabel oStecen, odnesite
jedinicu za punjenje u servisni centar Oral-B
Braun. OSte¢ena jedinicaili ona koja ne
radi pravilno ne bi se smjela dalje koristiti.
Nemojte sami modificirati ili popravljati
proizvod. Tako moZete uzrokovati pozar,
strujni udar ili neku drugu ozljedu.

¢ Ovaj proizvod nije namijenjen za uporabu
djeci mladoj od tri godine. Djeca u dobi od
3 do 14 godina te osobe sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim i mentalnim sposobno-
stima, kao i osobe koje nemaju dostatno
prethodno iskustvo i znanje, mogu koristiti
ovu zubnu Cetkicu isklju€ivo uz nadzor
0sobe odgovorne za njihovu sigurnost ili
pod uvjetom da im je prethodno objadnjeno
kako se uredaj koristi na siguran nacin tako
da oni u potpunosti razumiju moguce rizike
prilikom koriStenja.



e CiScenje i odrZavanje ovog uredaja ne smiju
obavljati djeca.

¢ Djeca se ne smijuigrati s uredajem.

¢ Proizvod koristite samo za ono cemu je
namijenjen i kako je opisano u ovim uputama.
Nemojte koristiti dodatke koje ne pre-
porucuje proizvodac.

POZOR

e Ako proizvod padne na pod, glava zubne &etkice trebala bi se
zamijeniti prije sljedec¢e uporabe, ¢ak i ako nema vidljivih
ostecenja.

* Nikada nemojte stavljati ili spremati punja€ na mjesto s kojeg
moZe pasti u kadu ili u umivaonik. Ako punja¢ ipak upadne u
vodu, nemojte ga izvladiti prije nego §to ga iskljucite iz struje.

e Nemojte rastavljati proizvod osim kada trebate izvuci bateriju.
Kada izvlacite bateriju pripazite da ne izazovete kratki spoj
zatvaranjem strujnog kruga (nemojte je primati za pozitivni (+)
i negativni (=) pol).

e Priiskljucivanju iz struje uvijek povucite utika¢, a ne kabel. Ne
dodirujte utika& mokrim rukama jer to moze izazvati strujni udar.

* Ako provodite neki stomatolo$ki tretman, molimo da se prije
uporabe konzultirate sa svojim stomatologom.

Opis

Glava Getkice

Lampica senzora pritiska

Prekidac za ukljucivanje/isklju€ivanje (te odabir nacina rada)
Dr8ka

Lampica indikatora punjenja

Lampica indikatora prazne baterije

Osnovni punjac

DrZac za glave Cetkica (ovisno o modelu)

Spremnik za glave Cetkica sa zastitnim poklopcem (ovisno o
modelu)

Specifikacije:
Razina buke: <65 dB (A)
Specifikacije u vezi napona otisnute su na dnu jedinice za punjenje.

—JQ T Q0T ®

Spajanje i punjenje
Vasa zubna €etkica ima vodootpornu dr8ku, sigurna je i namijenjena
za uporabu u kupaonici.

e Ukljucite osnovni punjac¢ (g) ili sastavljenu jedinicu za punjenje
(pogledaijte sliku B/C) u elektri¢nu uti¢nicu i postavite drsku (d)
na jedinicu za punjenje.

e Zeleno svijetlo indikatora punjenja (e) bljeska dok se dr§ka puni.
Kad je baterija puna, zeleno svijetlo indikatora svijetli kontinuirano
bez bljeskanja 5 sekundi, a onda se gasi. Potpuno napunjena
baterija omogucuje otprilike tjedan dana redovne uporabe
(dvaput dnevno po 2 minute) (pogledajte sliku 1).

e Kad je punjiva baterija pri kraju, nakon §to iskljucite Eetkicu
blieskat ¢e crveno svijetlo indikatora prazne baterije (f).

e Za svakodnevnu upotrebu dr§ka moZe stajati na jedinici za punjenje
kako bi zubna Eetkica uvijek bila puna. Nije moguce prepuniti
bateriju. No, u cilju zastite okolisa, Oral-B preporucuje da iskljucite
jedinicu za punjenje dok ne budete trebali ponovno napuniti cetkicu.

e Kako biste odrzali maksimalni kapacitet punjive baterije, najmanje
jednom svakih 6 mjeseci, iskljugite jedinicu za punjenje i neka se
baterija isprazni normalnom upotrebom.

Molimo upamtite: Ako lampica indikatora punjenja odmah ne
pocne svijetliti, nastavite s punjenjem. Bljeskanje ¢e se pojaviti za
10-15 minuta.

Koristenje zubne cetkice

Tehnike éetkanja

Smocite glavu Eetkice i nanesite bilo koju vrstu zubne paste. Kako
biste izbjegli prskanje, postavite glavu Cetkice na zube prije nego
ukljucite uredaj (pogledajte sliku 2). Kada perete zube koristec¢i
neku od glava ¢etkice s rotacijskom tehnologijom, polako pomicite
glavu ¢etkice od zuba do zuba i zadrZite se na pojedinoj zubnoj
povrsini nekoliko sekundi.

Prilikom koristenja trozonske glave Cetkice (TriZone) postavite
vlakna pod blagim kutom u odnosu na zube i liniju desni. Primijenite
blagi pritisak i Eetkajte pokretima naprijed-natrag, na isti nacin kao
kada perete zube klasi¢nom zubnom ¢etkicom.

Bez obzira koji tip glave Cetkice koristite, zube prvo Cetkajte izvana,
onda iznutra i na kraju zagrizne plohe. Svakom kvadrantu posvetite
jednaku koli¢inu vremena. Trebate li savjet o pravilnoj tehnici pranja
zubi, slobodno se obratite svojem stomatologu (pogledajte sliku 5).

Tijekom prvih dana uporabe elektricne zubne Cetkice desni vam
mogu malo krvariti. U nacelu krvarenje bi trebalo prestati nakon
nekoliko dana. Ako potraje duze od 2 tjedna, molimo posavjetujte
se sa svojim stomatologom. Ako imate osjetljive zube idesni,
Oral-B preporuduje koristenje nacina ¢etkanja «Sensitive»
(Njezno) (ovisno o modelu).

Nacini €etkanja (ovisno o modelu)
«Daily Clean» (Cisto svaki dan) — standardni nacin pranja zubi za
svakodnevnu oralnu higijenu

«Sensitive» (Njezno) — njezno, ali temeljito Cisc¢enje
osjetljivih podrucja

«Whitening» (Izbjeljivanje) — izvanredno poliranje za
povremenu ili svakodnevnu
uporabu

Kako mijenjati nacin Cetkanja:

e Kada ukljucite Cetkicu pritiskom na prekida¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje (c) , automatski se aktivira nacin rada «Daily Clean».

e Kako biste se prebacili na drukgiji nacin rada, samo pritiscite
prekida¢ za uklju€ivanje/isklju€ivanje dok ne dodete do Zeljenog.

e Zaisklju€ivanje Cetkice dok ste u nacinu rada «Whitening» jo$
jednom pritisnite prekidac za ukljuCivanje/iskljucivanje.

e Zelite li u potpunosti iskljuciti Cetkicu, dok ste u nacinu rada
«Daily Clean» ili «Sensitive», pritisnite prekidac za uklju€ivanje/
isklju€ivanje, idrZite ga tako dok se motor ne zaustavi.

Senzor pritiska

Kako bi vam pomogla u zastiti zubi i desni od presnaznog pritiska,
va$a Cetkica ima ugradeni senzor. Ako je pritisak prejak, crvena
lampica senzora pritiska (b) ¢e se ukljuciti kako bi vas upozorila da
smanijite pritisak (pogledajte sliku 3). Pritom ¢ete i za&uti drukgiji
zvuk tijekom Cetkanja. Povremeno provjeravajte rad senzora
pritiska tako da lagano pritisnete glavu ¢etkice tijekom uporabe.

Profesionalni mjera¢ vremena

Kratki isprekidani zvuk koji oznacava kraj intervala od 30 sekundi
podsjeca vas da ujednaceno ocetkate svaki kvadrant usta
(pogledajte sliku 4).
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Dugi isprekidani zvuk ozna&ava da su pro$le 2 minute, koliko
stomatolozi preporucuju da traje Cetkanje. Profesionalni mjera¢
vremena pamti koliko je vremena proslo kad se Cetkica nakratko
iskljuci tijekom pranja zubi. Kad je stanka duZa od 30 sekundi
mjerac vremena se resetira na nulu.

Glave zubnih ¢etkica
Oral-B nudi razli¢ite glave zubnih Cetkica koje su prikladne za dr§ku
vase Cetkice.

" Glava zubne Eetkice Oral-B Precision Clean
okruZuje svaki zub nakoSenim vlaknima i istodobno
prodire duboko izmedu zubi.

Glava zubne Getkice Oral-B Sensitive
ima vlakna izuzetno mekane teksture koja su njezna za
zube i desni.

Glava zubne ¢etkice Oral-B TriZone
donosi trozonsko €iS¢enje za izvanredno uklanjanje
zubnih naslaga, ¢ak i iz meduzubnog prostora.

— 1/

Sve glave zubnih €etkica imaju plava viakna INDICATOR® koja vam
pomazu pratiti kad trebate zamijeniti glavu zubne Cetkice.
Temeljitim Eetkanjem, dvaput dnevno po dvije minute, plava boja
¢e izblijedjeti na pola nakon otprilike 3 mjeseca i tako oznaciti da je
vrijeme za zamjenu glave zubne Cetkice kako biste i dalje u¢inkovito
uklanjali zubne naslage. Ako se vlakna saviju prije nego §to boja
pocne blijedjeti, to znaci da zubnom ¢etkicom prejako pritis¢ete
zube i desni.

Ako nosite zubni aparati¢, nemojte koristiti glavu zubne Cetice
Oral-B FlossAction ili Oral-B 3DWhite. Preporucujemo da u tom
slu€aju koristite glavu zubne Eetkice Oral-B Ortho, koja je posebno
oblikovana za €i¢enje oko aparati¢a i Zica.

Preporuke za €iSéenje

Nakon ¢etkanja temeljito par sekundi ispirite glavu zubne Cetkice

ili dodatke pod teku¢om vodom dok je ru¢ka uklju€ena. Iskljucite
rucku i skinite glavu zubne Cetkice ili dodatke s ru¢ke. Ocistite ih
odvojeno pod teku¢om vodom i dobro ih obriSite prije nego
ponovno sastavite Cetkicu. Jedinicu za punjenje obavezno rastavite
prije ¢iS¢enja. Drza¢ za glave Cetkica kao i spremnik za glave Cetkica
te njegov zastitni poklopac mogu se prati u perilici suda, ali punja¢
nikada nemoijte stavljati u perilicu suda ili ga prati pod vodom —
njega moZzete Cistiti samo vlaZnom krpom (pogledajte sliku 6).

PodloZno promjenama bez prethodne najave.

Napomena o zastiti okoliSa

Ovaj proizvod sadrzi punjive baterije. U interesu zastite
okolia, molimo da ga na kraju njegovog radnog vijeka ne

odlaZete zajedno s ku¢nim otpadom. MoZete ga odloZiti

u servisnim centrima Oral-B Braun ili na mjestima _—
predvidenima za prikupljanje takvog otpada u vasoj zemlji.

Jamstvo

Dajemo dvogodiSnje jamstvo na uredaj po€evsi s danom kupnje.
Unutar jamstvenog roka besplatno ¢emo ukloniti sve kvarove koji su
nastali zbog greske na materijalu ili u proizvodniji, bilo popravkom ili
zamjenom za novi uredaj, a tu odluku donosimo mi.

Ovo se jamstvo primjenjuje u svakoj zemlji u kojoj ovaj uredaj distribuira
Braun ili njegov ovlaSteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: o§te¢enja nastala nepravilnom upotrebom,
normalnom istroSeno$c¢u ili upotrebom, posebno §to se ti¢e glava
Cetkice, kao ni nedostatke koji samo neznatno utje¢u na vrijednost
ili valjanost uporabe aparata. Jamstvo je nevazecCe ako popravke
izvr8i neovlaStena osoba i ako se ne Kkoriste originalni dijelovi Braun.
Kako biste ostvarili svoja prava u okviru razdoblja koje pokriva
jamstvo, donesite ili poSaljite cijeli aparat zajedno s raGunom na
adresu ovlastenog servisnog centra Oral-B Braun.

Jamstvo za zamjenske glave ¢etkice

Jamstvo koje daje Oral-B nece vaziti u slu¢aju kada je oStecenje
drske elektricne punjive &etkice Oral-B uzrokovano koristenjem
glava Cetkice drugih marki.

Oral-B ne preporucuje uporabu glava zubnih Eetkica drugih marki.

¢ Oral-B nema kontrolu nad kvalitetom zamjenskih glava etkica
drugih marki. Stoga, ne mozemo jamgiti njihov u€inak prilikom
pranja zubi na isti nacin na koji je to komunicirano pri kupnji
drske punjive elektri¢ne Cetkice Oral-B.

¢ Oral-B ne moZe jam¢iti da ¢e zamjenske glave zubne Cetkice
drugih marki dobro pristajati na dr8ku ¢etkice Oral-B.

* Oral-B ne moZe predvidjeti dugotrajan u¢inak zamjenskih glava
Cetkica drugih marki na troSenje drske punjive elektri¢ne zubne
Cetkice Oral-B.

Sve zamjenske glave zubnih ¢etkica marke Oral-B imaju naznacen
logo Oral-B i udovoljavaju najviS§im standardima koje postavlja
Oral-B. Oral-B ne prodaje zamjenske glave Cetkica ili dijelove drske
pod niti jednim drugim imenom.

Slovensko

Dobrodosli pri Oral-B!
Prosimo, da preden uporabite zobno $¢etko, preberete ta navodila
za uporabo in jih shranite, da vam bodo na voljo tudi v prihodnje.

POMEMBNO

* Redno preverjajte, Ce je prikljuCna vrvica
nepoSkodovana. Ce je priklju¢na vrvica
posSkodovana, odnesite polnilno enoto v
servisni center Oral-B Braun. PoSkodovane
ali pokvarjene enote ne smete veC uporabljati.
Izdelka ne smete spreminjati ali popravljati.
To lahko povzroCi poZzar, elektriCni udar ali
poskodbo.

® |zdelek ni primeren za otroke, mlajsSe od
treh let. Otroci od 3. do 14. leta starostiin
osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, zaznavnimi
ali umskimi sposobnostmi oziroma s
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pomanjkanjem izkuSenj in znanja lahko
uporabljajo to zobno $Cetko samo, Ce so
pod nadzorom ali Ce so ustrezno seznanjeni
z navodili glede varne uporabe naprave ter
razumejo nevarnosti, katerim so pri tem
lahko izpostavljeni.

e CisCenja in vzdrZevanja izdelka ne smejo
opravljati otroci.

e Otroci se ne smejo igrati z zobno SCetko.

¢ |zdelek uporabljajte samo v predvidene
namene in v skladu s temi navodili. Ne
uporabljajte nastavkov, ki jih ne priporoCa
proizvajalec.

OPOZORILO

¢ Ce je §Cetka padla na tla, morate njen nastavek pred naslednjo
uporabo zamenjati, tudi €¢e na njem ni vidnih poskodb.

¢ Polnilnika ne smete poloZziti v vodo ali teko¢ino ali ga hraniti na
mestu, s katerega lahko pade ali ga lahko potegnete v kad ali
umivalnik. Ce polnilnik pade v vodo, ne smete segati za njim.
Takoj izvlecite vtic.

¢ |zdelka ne smete razstaviti, razen &e Zelite odstraniti baterijo.
Ko odstranite baterijo, znamenom, da jo boste odvrgli, pazite,
da ne poveZete pozitivne (+) in negativne (-) sponke.

e Ko napravo izklopite iz omreZja, vedno primite vti€ in ga izvlecite
— ne vlecite za kabel. Ne dotikajte se omreznega vti¢a z mokrimi
rokami. To bi lahko povzro€ilo elektri¢ni udar.

¢ Ce ste v postopku zdravljenja katerega koli stanja v ustni votlini,
se pred uporabo izdelka posvetujte s svojim zobozdravnikom.

Opis

Nastavek SCetke

LuCka senzorja pritiskanja

Tipka za vklop/izklop (izbor nacina delovanja)
Roc¢aj

Indikator polnjenja

Indikator potrebnega polnjenja

Osnovni polnilnik

DrZalo za nastavke $¢etke (odvisno od modela)
Enota za shranjevanje nastavkov §¢etke s pokrovom (odvisno od
modela)

Tehni€ni podatki:
Nivo hrupa: <65 dB (A)
Podatki o napetosti so ozna€eni na dnu polnilne enote.

—TSTQ "0 QOO0 TW

Priklop na elektricno omrezje in polnjenje
Va3a zobna &€etka ima vodoodporen ro¢aj, je elektritno varna in
zasnovana za uporabo v kopalnici.

* Osnovni polnilnik (g) ali sestavljeno polnilno enoto (slika B/C)
priklju€ite na elektricno omreZje, nato pa nanjo postavite rocaj
Scetke (d).

Zelena lu¢ka indikatorja polnjenja (e) utripa, ko se ro¢aj polni.
Ko je roCaj povsem napolnjen, zeleni indikator polnjenja
neprekinjeno sveti 5 sekund in nato ugasne. Popolnoma
napolnjena baterija zado&¢a za priblizno en teden rednega
S¢etkanja (dvakrat dnevno po 2 minuti) (slika 1).

Ce je baterija za ponovno polnjenje Ze skoraj prazna in §¢etko
ugasnete s tipko za vklop/izklop, rdeci indikator potrebnega
polnjenja (f) nekaj sekund utripa.

Ce 8Cetko uporabljate vsak dan, lahko ro&aj hranite na priklju¢eni
enoti za polnjenje. Baterija se ne more prekomerno napolniti. Iz
okoljevarstvenih razlogov pa Oral-B priporo¢a, da polnilno enoto
izklopite iz omreZja, dokler ni potrebno naslednje polnjenje
baterije.

Da bo baterija za ponovno polnjenje ohranila svojo maksimalno
kapaciteto, morate enoto za polnjenje vsaj vsakih Sest mesecev
izkljuciti iz elektricnega omreZja in ro€aj z redno uporabo
popolnoma izprazniti.

Opomba: Ce lugka indikatorja polnjenja ne za&ne takoj utripati,
nadaljujte s polnjenjem. Prikazala se bo v 10-15 minutah.

Uporaba zobne $¢etke

Tehnika S¢etkanja

Nastavek §¢etke zmocite in nanesite katero koli zobno kremo.
Nastavek §¢€etke najprej priblizajte zobem in Sele nato vkljucite
S¢etko (slika 2), da se ne boste poskropili. Kadar uporabljate
enega izmed rotacijskih nastavkov S¢etke, S€etko pocasi pomikajte
od zoba do zoba, pri emer se na povrsini vsakega zoba zadrzite
nekaj sekund.

Kadar uporabljate nastavek TriZone, vlakna zobne $Cetke poloZite
na zobe pod rahlim kotom na rob dlesni. Narahlo pritisnite in zacnite
SCetkati z gibi naprej in nazaj, kot bi §€etkali z ro€no zobno s¢etko.
Pri uporabi katerega koli nastavka §¢etke najprej $€etkajte zunanje,
nato notranje povrsine in na koncu Se grizne ploskve. Vse §tiri dele
ustne votline Cistite enako dolgo. Ce ste v dvomih, se o pravilni
tehniki (slika 5) posvetujte s svojim zobozdravnikom.

V prvih nekaj dneh uporabe katere koli elektricne zobne SCetke se
lahko pojavijo blage krvavitve iz dlesni, ki obi¢ajno prenehajo po
nekaj dneh. Ce po dveh tednih ne prenehajo, se posvetujte s
svojim zobozdravnikom. Ce imate obcutljive zobe in dlesni, vam
Oral-B priporo¢a uporabo nacina delovanja «NeZno &is¢enje»
(odvisno od modela).

Nagéini delovanja (odvisno od modela)
«Daily Clean» — standardni nagin za vsakdanje ¢is¢enje ustne

votline

«Sensitive» - neZno, vendar temeljito ¢i§€enje za ob&utljive
predele

«Whitening» - izjemno ucinkovito poliranje zob za ob&asno ali

vsakodnevno uporabo.

Izbira nacina delovanja:

e Ko pritisnete na tipko za vklop/izklop (c), se §¢etka avtomatsko
vklopi v naginu «Daily Clean».

* Ce Zelite preklopiti na na€in «Sensitive» in «Whitening», zapo-
redoma pritiskajte tipko za vklop/izklop.

¢ Ce ste v nacinu «Whitening» in Zelite izklopiti $¢etko, $e enkrat
pritisnite tipko za vklop/izklop.

¢ Ce ste v nacinu «Daily Clean» ali «Sensitive» in Zelite izklopiti
SCetko, pritisnite in zadrZzite tipko za vklop/izklop, dokler §¢etka
ne ugasne.

Senzor pritiskanja
VaSa zobna SCetka je opremljena s funkcijo nadzora pritiskanja, ki
pomaga zascititi vase zobe in dlesni pred premoc¢nim $&etkanjem.
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Ce nastavek preve€ pritisnete na zobe ali dlesni, zasveti rdeca
lu€ka senzorja pritiskanja (b), ki vas opozori, da morate zmanjsati
pritisk (slika 3). Poleg tega med §¢etkanjem zasliSite tudi drugacen
zvok. Ob&asno preverite delovanje senzorja pritiskanja, tako da
med uporabo rahlo pritisnete na nastavek Scetke.

Profesionalni merilnik €asa
Vsakih 30 sekund zasliSite kratek signal, ki vas opomni, da morate
vse §tiri dele ustne votline Cistiti enako dolgo (slika 4).

Dolg zvocni signal pa oznacuje konec 2-minutnega S¢etkanja, ki ga
priporoc¢ajo strokovnjaki. Ce ro¢aj med §¢etkanjem za kratek ¢as
izklopite, se Cas SCetkanja, ki je Ze pretekel, shrani v pomnilnik.

Ce umivanje zob prekinete za ve¢ kot 30 sekund, se merilnik Casa
ponastavi na nic.

Nastavki S¢etke
Oral-B ponuja izbor razli¢nih nastavkov S¢etke, ki se prilegajo vasi
zobni S¢etki Oral-B.

Nastavek Oral-B Precision Clean ima ukrivljeno
pristrizena vliakna s katerimi obda vsak posamezni zob
in hkrati dosezZe prostore globoko med zobmi.

Nastavek Oral-B Sensitive ima izjemno mehko
strukturo vlaken, ki je nezna do zob in dlesni.

Nastavek §&etke Oral-B TriZone se odlikuje s
tehnologijo ¢iS¢enja v treh smereh, ki omogoca
izjemno temeljito odstranjevanje zobnih oblog, tudi
med zobmi.

Oral-B nastavki §¢etke so opremljeni s svetlo modrimi viakni
INDICATOR®, ki vam pomagajo ugotoviti, kdaj je potrebna
zamenjava nastavka. Ob temeljitem §¢etkanju dvakrat dnevno po
dve minuti, bo v priblizno 3 mesecih modra barva viaken obledela
do polovice. Ce se vlakna ukrivijo, preden barva zbledi, morda
prevec pritiskate na zobe in dlesni.

Ce nosite fiksni ortodontski aparat, vam ne priporoamo uporabe
nastavkov Oral-B FlossAction ali Oral-B 3DWhite. V tem primeru vam
svetujemo uporabo nastavka Oral-B Ortho, ki je posebej zasnovan
za CiS¢enje obmocja okrog fiksnega ortodontskega aparata.
Nasveti za €iS€enje

Po uporabi §6etke nastavek nekaj sekund skrbno spirajte pod
teko€o vodo. Rocaj naj bo pri tem vklopljen. Izklopite ro€aj, nato pa
z njega odstranite nastavek SCetke. Vsak del posebej odistite pod
teko€o vodo in obriSite s suho krpo, Sele nato ju ponovno sestavite.
Polnilno enoto pred ¢is¢enjem razstavite. Polnilnika nikoli ne pomivajte
v pomivalnem stroju ali v vodi; Cistite ga lahko samo z vlazno krpo.
DrZalo za nastavke 8€etke, enoto za shranjevanje nastavkov in
zasgitni pokrov lahko pomivate v pomivalnem stroju (slika 6).

Pridrzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega opozorila.

Varovanje okolja

Olzdelek je opremljen z baterijami za ponovno polnjenje.
1z okoljevarstvenih razlogov vas prosimo, da odsluzene

naprave ne odvrZzete med gospodinjske odpadke.

Odnesete jo lahko na ustrezno zbirno mesto, dolo¢eno I
v skladu z veljavnimi predpisi v Republiki Sloveniji.

Garancija

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zacne veljati zdatumom
nakupa. V garancijski dobi bomo brezplacno odpravili vse okvare
izdelka, ki so posledica napak v materialu ali izdelavi, tako da vam
bomo izdelek po nasi presoji popravili ali v celoti zamenjali.
Garancija velja v vseh drzavah, kjer izdelek dobavlja podjetje Braun
ali njegov pooblasceni distributer.

Garancija ne velja v primeru: okvar, ki so posledica nepravilne
uporabe, normalne obrabe ali rabe, kar se §e posebej nanasa na
nastavke Scetke, oziroma napak, kiimajo zanemarljiv u¢inek na
vrednost in delovanje izdelka. Ce popravilo opravi nepoobla$¢ena
oseba ali €e pri popravilu niso uporabljeni originalni Braunovi
rezervni deli, garancija ni veljavna.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z raGunom
odnesite ali posljite na pooblasten Braun Oral-B servisni center.

Garancija za nadomestne nastavke §¢etke

Garancija Oral-B bo neveljavna, e bo na ro€aju elektricne $¢etke
za ponovno polnjenje najdena poskodba, ki je nastala kot posledica
uporabe nadomestnih nastavkov blagovne znamke, ki ni Oral-B.

Oral-B ne priporo¢a uporabe nadomestnih nastavkov §¢etke

drugih blagovnih znamk, ki niso Oral-B.

¢ Oral-B nima nadzora nad kakovostjo nadomestnih nastavkov
blagovnih znamk, ki niso Oral-B. Zato pri uporabi nastavkov drugih
blagovnih znamk ne moremo jamgiti za u€inkovitost ¢is¢enja,
kakrsna je bila oglasevana ob prvotnem nakupu elektri¢ne zobne
SCetke za ponovno polnjenje.

¢ Oral-B ne more zagotoviti dobrega prileganja nastavkov blagovnih
znamk, ki niso Oral-B.

e Oral-B ne more predvideti dolgoro¢nih vplivov nastavkov blagovnih
znamk, ki niso Oral-B, na ro¢aj §Cetke.

Vsi Oral-B nastavki imajo vtisnjen logotip Oral-B in izpolnjujejo
visoke standarde kakovosti znamke Oral-B. Oral-B ne prodaja
nadomestnih nastavkov ali roCajev $¢etke pod nobenim drugim
imenom blagovne znamke.

Lietuviy

Dékojame, kad pasirinkote ,,Oral-B*“!

PraSome atidZiai perskaityti naudojimo instrukcijg prie$ naudojant

prietaisg ir jg iSsaugoti.

SVARBU

¢ Regquliariai tikrinkite laidg del apgadinimo.
Jei laidas pazeistas, krovimo jrenginj
nugabenkite | aptarnavimo centra.
DraudZiama toliau naudoti sugadintg arba
neveikiantj jrenginj. Nekeiskite ar netaisykite
gaminio. Taip gali kilti gaisro, elektros Soko
ar susizeidimo pavojus.



¢ Sis gaminys neskirtas naudoti vaikams iki
trijy mety amziaus. 3-14 mety amZziaus
vaikai ir asmenys, turintys sumazejusiy
fiziniy, jutimo ar protiniy gebejimy, arba
kuriems triksta patirties ar ziniy, gali
naudoti danty Sepeteélj prizidrimi arba gave
nurodymy kaip saugiai naudoti prietaisg,
bei suvokiantys su tuo susijusj pavojy.

¢ Valymg ir priezilrg turi atlikti suaugusieji.

¢ DraudZiama vaikams Zaisti su prietaisu.

¢ Naudokite prietaisg tik Sioje instrukcijoje
nurodytais tikslais. Nenaudokite antgaliy,
kuriy nerekomenduoja gamintojas.

ISPEJIMAS
Nukritus danty Sepetéliui, reikety pakeisti galvute prie$ sekantj
naudojima, net jei ir nematyti pazeidimo.

* Nedekite jkroviklio j vandenj arba skystj arba nelaikykite ten, kur
jis gali nukristi arba jkristi j vonig arba kriaukle. Nemeéginkite jo
i5imti, kai jkrito j vandenj. Nedelsdami atjunkite maitinimag.

* Neardykite gaminio, i§skyrus atvejus, kai reikia iSmesti baterija.
I1Simdami baterijg iSmesti, elkités atsargiai, kad nesukeltuméte
teigiamos (+) ir neigiamos (-) jung€iy trumpojo jungimo.

* Atjungdami, visuomet laikykite uzZ kistuko, o ne maitinimo laido.
Nelieskite maitinimo laido drégnomis rankomis. Tai gali sukelti
elektros Soka.

¢ Jei Jums atliekamas bet koks odontologinis gydymas, pasitarkite
su savo odontologu prie§ naudodami Sepetel;.

Aprasymas

Sepetélio galvuté

Spaudimo jutiklio lemputé

lilungimo/iSjungimo mygtukas (rezimo pasirinkimas)
Rankenélé

|krovos rodiklio lemputé

Zemos jkrovos rodiklio lemputé

Pagrindinis jkroviklis

Sepetélio galvutés laikiklis (priklausomai nuo modelio)
Sepetélio galvutés skyrius su apsauginiu dangteliu
(priklausomai nuo modelio)

Techniniai duomenys
Triuk8mo lygis: <65 dB (A)
[tampos techniniai duomenys yra nurodyti jkroviklio apacioje.

—TSTQ "0 Q0T

Jungimas ir jkrovimas

Danty Sepetélis tiekiamas su vandeniui nepralaidZia rankenéle, yra
saugus naudoti elektros poZitriu ir skirtas naudoti vonioje.

* Pagrindinj jkroviklj (g) arba surinkta jkrovimo jrenginj (B/C pav.)
junkite j elektros lizdg, paskui Sepetelio rankenéle (d) dékite j
ikrovimo jrenginj.

* Kol jkraunama rankenélé, mirksi Zalias jkrovos rodiklis (e).
VisiSkai jkrovus, Zalias jkrovos rodiklis 5 sekundes 8vie€ia
nepertraukiamai, paskui yra iSjungiamas. VisiSkai jkrovus, gaminj
galima reguliariai naudoti iki septyniy dieny (dukart per dieng, po
2 minutes) (1 pav.).

* Jei jkraunamoji baterija beveik iSsekusi, jjungiant/i§jungiant danty
Sepetélj mirksés raudona mazos jkrovos rodiklio lemputé (f).

¢ Norint naudoti kasdien, danty Sepetelio rankenéle galite laikyti
ikrovimo jrenginyje ir taip laikyti jg visiSkai jkrautg. Perkrauti
nejmanoma. Ta€iau aplinkosaugos sumetimais ,Oral-B“
rekomenduoja atjungti jkroviklj iki kito jkrovimo.

* Noredami palaikyti maksimalig jkraunamosios baterijos talpa,
atjunkite jkrovimo jrenginj ir visiSkai iSkraukite rankenéle
naudodami reguliariai bent kas 6 ménesius.

Pastaba: jei jkrovos rodiklio lemputé nepradeés nedelsiant mirkséti,
teskite jkrovimag. Ji pasirodys per 10-15 minugiy.

Danty Sepetélio naudojimas

Valymo technika

Sudrékinkite danty Sepetélj ir uztepkite bet kokios danty pastos.
Kad nesitaskyty, pakreipkite danty Sepetélio galvute ties dantimis,
prie$ jjungdami prietaisg (2 pav.). Valydami dantis viena i§
besisukanciy Sepetélio galvuciy, létai kreipkite galvute nuo vieno
danties prie kito, skirdami kelias sekundes kiekvieno danties pavirSiui.
Naudodami Sepeteélio galvute , TriZone*, danty Sepeteélio Serelius
dékite ant danties nedideliu kampu palei danteny linijg. Siek tiek
paspauskite ir pradékite valyti atlikdami judesius pirmyn ir atgal,
tarsi naudotumeéte jprastg rankinj danty Sepetél;.

Bet kuria Sepetélio galvute pradékite valyti j iSore, paskuij vidy, o
galiausiai nuvalykite kramtomajj pavirSiy. Vienodai iSvalykite visus
keturis burnos kvadrantus. Be to, galite pasitarti su odontologu ar
danty higienistu del tinkamos technikos (5 pav.).

Pirmosiomis elektrinio danty Sepetélio naudojimo dienomis dantenos
gali Siek tiek kraujuoti. Kraujavimas turi praeiti po keliy dieny.

Jei jis nepraeity po 2 savaiciy, pasitarkite su stomatologu ar danty
higienistu. Jei turite jautrius dantis ir dantenas, ,Oral-B“ rekomenduoja
naudoti reZimg, «Sensitive» (jautriy danty) (priklausomai nuo modelio).

Valymo reZimai (priklausomai nuo modelio)

«Daily Clean» (kasdienis valymas) — jprastinis reZimas, skirtas
naudoti kasdieniam burnos
valymui

«Sensitive» (jautriy danty valymas) - Svelnus, taCiau kruopstus
jautriy zony valymas

«Whitening» (balinimas) — i8skirtinis poliravimas,
atliekamas kartais arba
kasdien.

Kaip perjungti tarp rezimy:

® paspaudus jjungimo/i§jungimo mygtukg (c), danty Sepetélis
automatiSkai paleidZziamas reZzimu «Daily Clean» (kasdienis
valymas).

* Norédami perjungti j reZzima «Sensitive» (jautriy danty valymas) ir
«Whitening» (balinimas), i$ eilés spauskite jjungimo/i§jungimo
mygtuka.

* Norédami iSjungti danty Sepetél] i8 rezimo «Whitening» (balinimas),
dar kartg paspauskite jjungimo/i§jungimo mygtuka.

* Norédami i§jungti danty Sepetélj i8 rezimo «Daily Clean» (kasdienis
valymas) arba «Sensitive» (jautriy danty valymas), paspauskite ir
palaikykite nuspaude jjungimo/i§jungimo mygtuka, kol sustos
varikliukas.
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Spaudimo jutiklis

Norint padéti apsaugoti dantis ir dantenas nuo stipraus valymo,
danty Sepetélyje yra spaudimo valdymo funkcija. Spaudziant per
daug, uzsidega raudona spaudimo jutiklio lemputé (b), primenanti
sumazinti spaudima (3 pav.). Be to, valymo metu girdesite kitokj
garsg. Reguliariai tikrinkite spaudimo jutiklio veikima, naudojimo
metu Svelniai paspausdami Sepetélio galvute.

Profesionalus laikmatis
Trumpas kas 30 sekundZiy pasigirstantis garsas primena, kad
turite tolygiai iSvalyti visus keturis burnos kvadrantus (4 pav.).

llgas signalas rodo, kad baigiasi profesionaly rekomenduojamas

2 minugiy valymo laikas. Prabéges valymo laikas jraSomas j atmintj
net jei valymo metu rankenélé trumpam buvo iSjungta. Spaudziant
ilgiau nei 30 sekundZziy, laikmatis nustatomas i naujo.

Danty Sepetélio galvutés
,Oral-B*“ sillo skirtingas ,Oral-B“ danty Sepetélio galvutes,
tinkancias Jusy ,,Oral-B* danty Sepeteélio koteliui.

N Danty Sepetélio galvuté ,Oral-B Precision Clean”
iSlenktais Sereliais apgaubia kiekvieng dantj ir pasiekia
tarpdancius.

N Danty Sepetélio galvuté ,Oral-B Sensitive” turi ypac
minkstos strukturos Serelius, kurie Svelniai valo dantis
ir dantenas.

Sepetélio galvuté Oral-B TriZone
pasizymi trijy zony valymo poveikiu iSskirtiniam
apna8y Salinimui net giliai tarpdanciuose.

— 1 J

,Oral-B“ Sepetéliy galvutées gaminamos su 8viesiai mélynais
INDICATOR® 8ereliais, kurie padeda nustatyti, kada reikia keisti
galvute. Kruopciai valant dukart per dieng dvi minutes, mélyna
spalva tampa perpus blankesne per mazdaug 3 ménesiy laikotarpj.
Sereliams i$sikraipius prie§ iSblunkant spalvai, galimai per daug
spaudZiate dantis ir dantenas (1 pav.).

Nerekomenduojame naudoti ,,Oral-B FlossAction® ar ,,Oral-B
3Dwhite” galvug€iy, jei neSiojate ortodontines ploksteles. Galite
naudoti ,Oral-B Ortho* galvute, specialiai sukurta valyti aplink
ortodontines ploksteles ar vieleles.

Valymo rekomendacijos

ISsivale dantis, keleta sekundZiy danty Sepeteélio galvute arba
priedg kruops¢iai plaukite po tekanc&iu vandeniu (rankeneélé turi bati
ijungta). I8junkite rankenélg ir iSimkite Sepetelio galvute arba prieda.
Abi dalis atskirai plaukite po tekanciu vandeniu, paskui prie§
surinkdami danty Sepetélj jas sausai nusluostykite. Prie$ valydami
iSardykite jkrovimo prietaisg. Niekada jkroviklio nedékite j indaplove
arba vandenyj; jj galima valyti tik drégnu skudureéliu. Sepetélio galvutés
laikiklj, jos skyriy ir apsauginj dangtelj saugu plauti indaploveéje

(6 pav.).

Turinys gali buti keiiamas atskirai nejspéjus.

Aplinkosaugos reikalavimai

Siame produkte yra jkraunamas akumuliatorius. Elektros ir
elektroninés jrangos atliekas reikia rinkti atskirai ir nesalinti

su kitomis komunalinémis atliekomis. Jas galite priduoti |

,Braun“ aptarnavimo centrg arba specialy surinkimo

punktg.

Garantija

Siam prietaisui suteikiama 2 mety garantija, skaiciuojant nuo jo
isigijimo datos. Garantiniu laikotarpiu mes nemokamai pasalinsime
bet kokius prietaiso defektus, atsiradusius dél gamybos ir
medziagy broko. Priklausomai nuo gedimo mes nusprendziame,
ar prietaisas turi buti taisomas arba kei¢iamos jo dalys, ar visas
prietaisas turi biti pakeistas nauju. Garantija galioja kiekvienoje
Salyje, kur Sis prietaisas tiekiamas ,Braun® ar jo paskirto platintojo.

Garantija negalioja Siais atvejais: gedimai, atsirade dél netinkamo
prietaiso naudojimo, jprastinis nusidévéjimas, ypac kalbant apie
Sepetelio galvutes, taip pat defektai, neturintys jtakos prietaiso
funkcionalumui. Garantija nustoja galioti, jei prietaiso remontas
vykdytas tai daryti nejgalioty asmeny ir jei naudotos neoriginalios
,Braun“ dalys.

Norédami gauti garantinj aptarnavima, atveskite visg prietaisg arba
atsiyskite jj su pirkimo kvitu j ,Braun® jgaliotajj klienty aptarnavimo
centrg. Garantija galioja tik tuo atveju, jei pirkimo data patvirtinta
pardavejo spaudu ir parasSu garantingje ir registracijos kortelése.

8i garantija niekaip nepaveikia Jasy jstatymy nustatyty teisiy.

Garantinis aptarnavimas:
UAB , Baltic Continent”
P. LukSio g. 283,

LT-09132 Vilnius

Tel. (8 5) 274 1788
www.service.braun.com

Garantija pakei¢iamoms danty Sepetélio galvutéms
,Oral-B“ garantija negalios, jeigu elektrinio jkraunamo kotelio
pazeidimas bus susijes su kitokio nei ,,Oral-B“ prekés Zenklo
pakei¢iamy danty Sepetelio galvuciy naudojimu.

Oral-B* nerekomenduoja naudoti kitokiy nei ,,Oral-B* prekés
Zenklo pakeitiamy danty Sepetélio galvudiy.

¢ ,Oral-B“ nekontroliuoja kitokiy nei ,Oral-B* pakei¢iamy danty
Sepetelio galvuciy kokybés. Todél negalime uZtikrinti kitokiy nei
,Oral-B“ pakei€iamy danty Sepetélio galvugiy, kurios nebuvo
pakuotéje su koteliu jsigyjant pirkinj, valymo kokybés.

,Oral-B“ negali uztikrinti kity nei ,Oral-B* pakeiiamy danty
Sepetélio galvuciy tinkamo pritvirtinimo prie kotelio.

,Oral-B“ negali numatyti kitokiy nei ,Oral-B“ pakei€iamy danty
Sepetelio galvudiy ilgalaikiSkumo naudojant kartu su ,,Oral-B*
koteliu.

Visos ,Oral-B“ pakei¢iamos danty Sepetélio galvutes turi ,Oral-B*
logotipg ir atitinka auk$&iausius ,Oral-B* kokybés standartus.
,Oral-B* neparduoda pakei¢iamy danty Sepetélio galvugiy ar
kotelio daliy kitokiu nei ,,Oral-B“ pavadinimu.



Latviski

Sveicam jas Oral-B!
Pirms zobu birstes lieto$anas, IGdzu uzmanigi izlasiet lietoSanas
instrukciju un saglabajiet to.

SVARIGI

¢ Regulari parbaudiet vai stravas vads nav
bojats. Vada bojajuma gadijuma nogadajiet
ladétaju servisa centra. Bojatu vai nefunk-
cionéjosu ierici nedrikst lietot. Neapmainiet
un neparveidojiet produktu. Tas var izraisit
uguns risku, elektrodoku vai savainojumus.

e |erice nav paredzéta lietoSanai bérniem
jaunakiem par tris gadiem. Bérni no 3 lidz
14 gadu vecumam un personas, kuram ir
samazinatas fiziskas, manu vai garigas
Spe€jas vai trukst pieredzes un zinadanu, 5o
zobu birsti var lietot, ja vinus uzrauga vai
viniem ir sniegti noradijumi par Sis ierices
droSu lietoSanu, un ja vini saprot ar to
saistito bistamibu.

e Beérni nedrikst veikt ierices firiSanu un apkopi.

e Bérni nedrikst spéléties ar 3o ierici.

e Lietojiet S0 ierici tikai tam paredzétaja noluka,
ka aprakstits 8aja instrukcija. Neizmantojiet
tadus papildrikus, kas nav razotaja ieteikti.

BRIDINAJUMS

e Jaierice ir nokritusi zemé, birstes uzgalis ir janomaina pirms
nakamas lietoSanas reizes, pat ja nav redzamas bojajuma
pazimes.

® Ladeétaju nedrikst ievietot ident vai Skidruma vai glabat vieta, no
kuras tas var iekrist vai tikt ievilkts vanna vai izlietné. Ja ladétajs
iekritis Gdent, nesniedzieties péc ta. Nekavéjoties atvienojiet
ladétaju no stravas.

e lerici nedrikst izjaukt, iznemot, lai iznemtu bateriju tas izmeSanas
noluka. Iznemot bateriju tas izmeSanas noltka, uzmanieties, lai
neraditu 1ssavienojumu pozitivaja (+) un negativaja (-) pola.

* |zraujot no kontaktligzdas, satveriet kontaktdak3u nevis vadu.
Kontaktdak3ai nedrikst pieskarties ar mitram rokam. Tas var radit
elektriskas stravas triecienu.

e Ja jus arstéjat kadu mutes dobuma slimibu, pirms lietoSanas
konsultéjieties ar savu zobarstu.

Apraksts

Zobu birstes uzgalis

Spiediena sensora gaismas signals

Poga (ieslégt/izslegt) (reZima izvéle)

Rokturis

Uzlades indikatora gaismas signals

Zema uzlades imena indikatora gaismas signals

Ladetajs

Zobu birstes uzgala turétajs (atkariba no modela)

Zobu birstes uzgalu nodalijums ar aizsargvacinu (atkariba no
modela)

Specifikacijas
TrokSnu limenis: <65 dB (A)
Sprieguma specifikacijas, Itdzu, skatiet ladétaja apaksa.

—JQ "0 Q0T®

PievienoSana un ladeSana

Jasu zobu birstei ir Gdensnecaurlaidigs rokturis, ta ir elektrodrosa
un paredzéta izmanto$anai vannas istaba.

e |espraudiet ladétaju (g) vai saliktu uzlades ierici (B/C attéls)
elektribas rozeté un novietojiet zobu birstes rokturi (d) uz uzlades
ierices.

* Uzlades indikatora zalais gaismas signals (e) mirgo, kameér notiek
roktura uzlade. Kad tas ir pilniba uzladéts, uzlades indikatora
zalais gaismas signals nepartraukti spid 5 sekundes, un péc tam
tas izdziest. Pilna uzlade nodrosina zobu birstes darbibu lidz
septinam dienam, to izmantojot regularai zobu firi§anai (2 mindtes
divreiz diena) (1. attéls).

e Ja atkartoti uzladeéjama baterija ir gandriz tuk3a, tad ieslédzot vai
izsleédzot zobu birsti, daZas sekundes mirgo sarkanais zema
uzlades limena indikatora gaismas signals (f).

e Lietojot zobu birsti katru dienu, rokturi var glabat uz uzlades
ierices, lai tas saglabatu pilnu uzlades limeni. Parladésana nav
iespéjama. Tomér vides aizsardzibas apsvérumu dé| Oral-B
iesaka atvienot uzlades ierici no stravas, lidz nepiecieSama
nakama uzlade.

o Atkartoti uzladejamas baterijas maksimalas jaudas saglabasanas
nolika vismaz reizi seS0s ménedos atvienojiet uzlades ierici no
stravas un pilniba izladéjiet rokturi, to regulari lietojot.

Ludzu, ievérojiet: ja uzlades indikatora gaismas signals uzreiz
nesak mirgot, turpiniet uzladi. Tas paradisies péc 10-15 minatém.

Jusu zobu birstes lietoSana

Tirsanas metode

Samitriniet zobu birstes uzgali un uzspiediet jebkadu zobu pastu.
Lai izvairitos no 8lakstiS8anas, pirms zobu birstes ieslégSanas virziet
tas uzgali uz zobiem (2. attéls). Tirot zobus ar kadu no zobu birstes
rotéjoSajiem uzgaliem, Iénam virziet zobu birstes uzgali no zoba uz
zobu, veltot dazas sekundes katra zoba virsmai.

Izmantojot TriZone zobu birstes uzgali, novietojiet zobu birstes
sarinus pret zobiem nedaudz slipi attieciba pret smaganam.
Pielieciet vieglu spiedienu un saciet tirit uz priekSu un atpakal
vérstam kustibam, tieSi tapat ka daritu ar manualo zobu birsti.

Ar zobu birstes uzgali saciet tirit zobu aréjo virsmu, péc tam iek&€jo
virsmu, un visbeidzot koZamvirsmu. Vienadi notiriet visus ¢etrus
mutes dobuma kvadrantus. Varat ari konsultéties ar savu zobarstu
vai zobu higi€énistu par jums piemérotako metodi (5. attéls).

Pirmajas elektriskas zobu birstes lietoSanas dienas, iespejams,
jasu smaganas nedaudz asinos. Parasti péc dazam dienam
smaganas vairs neasinos. Ja smaganu asinoSana saglabajas péc
2 nedélam, ladzu, konsultéjieties ar savu zobarstu vai zobu
higiénistu. Ja jums ir jutigi zobi un smaganas, Oral-B iesaka
izmantot reZimu «Sensitive» (Jutigiem zobiem) (atkariba no modela).

20



TiriSanas reZimi (atkariba no modela)

«Daily Clean» (lkdienas tirisana) — standarta reZims mutes
dobuma firi§anai katru dienu.

«Sensitive» (Jutigiem zobiem) - maiga un vispusiga jutigu zonu
tindana.

«Whitening» (Baltinoss) — lieliska puléSana gan lietojot
neregulari gan ikdiena.

ReZimu parslégSana

e Nospiezot pogu ieslégt/izslégt (c), jisu zobu birste automatiski
darbosies reZzima «Daily Clean» (Ikdienas tiriana).

e Lai parslégtu uz reZimu «Sensitive» (Jutigiem zobiem) un
«Whitening» (Baltino8s), secigi nospiediet pogu ieslégt/izslégt.

e Laiizslégtu zobu birsti, kad ta darbojas rezima «Whitening»
(Baltino$s), vélreiz nospiediet pogu ieslégt/izslégt.

¢ Ja vélaties izslégt zobu birsti, kad ta darbojas rezima «Daily
Clean» (lkdienas tiri8ana) vai «Sensitive» (Jutigiem zobiem),
nospiediet un turiet nospiestu pogu ieslégt/izslégt, lldz apstajas
motors.

Spiediena sensors

Palidzot pasargat jisu zobus un smaganas no spécigas tirisanas,
jusu zobu birste ir aprikota ar spiediena kontroles funkciju.
ledarbojoties ar parak lielu spiedienu, iedegsies spiediena sensora
sarkanais gaismas signals (b), atgadinot par to, ka jasamazina
spiediens (3. attéls). Bez tam, tiriSanas laika dzirdésiet citadu
skanu. Periodiski parbaudiet spiediena sensora darbibu, lietoSanas
laika viegli piespiezot zobu birstes uzgali.

Profesionals taimeris

Isa, saraustita skana, kas atskan ar 30 sekunzu intervaliem, jums
atgadina par to, ka vienadi jatira visi Cetri mutes dobuma kvadranti
(4. attéls).

liga, saraustita skana liecina par profesionali ieteikta 2 mintisu zobu
tinSanas laika beigam. Informacija par pagajuso tirisanas laiku tiek
saglabata pat tad, ja tinSanas laika rokturis uz isu bridi tiek izslégts.
Ja pauze ir ilgaka par 30 sekundém, tad taimeris tiek atiestatits.

Zobu birstes uzgali

Oral-B jums piedava vairakus jisu Oral-B zobu birstei piemérotus
zobu birstes uzgalus.

Zobu birstes uzgalis Oral-B Precision Clean

ar grieztiem sariniem aptver katru zobu un vienlaikus
dzili pieklust zobu starpam.

Zobu birstes uzgalim Oral-B Sensitive
ir ipasi miksti sarini, kas maigi pieskaras zobiem un
smaganam.

Zobu birstes uzgalim Oral-B TriZone
ir tris zonu tiriSanas iedarbiba, kas nodrosina lielisku
zobu aplikuma nonemsanu pat zobu starpas.

Oral-B zobu birstes uzgaliem ir gaisi zili INDICATOR® sarini, kas jums
palidz kontrolét zobu birstes uzgala nomainas nepiecieSamibu.
Rapigi tirot zobus divas minates divas reizes diena, aptuveni

3 ménesu laika zila krasa dalgji izbalés. Ja sarini sliecas uz aru
pirms krasa izbalo, iespg&jams, ka uz zobiem un smaganam
iedarbojaties ar parak lielu spiedienu.

Neiesakam izmantot zobu birstes uzgali Oral-B FlossAction vai
Oral-B 3D White, ja valkajat ortodontiskas skavas. Jis varat
izmantot zobu birstes uzgali Oral-B Ortho, kas ir ipasi paredzéts
tindanai ap ortodontiskajam skavam un stieplem.

Tinsanas ieteikumi

Péc zobu tirisanas dazas sekundes uzmanigi skalojiet zobu birstes
uzgali vai papildriku teko$a Gdent, rokturim esot ieslégtam.
Izsledziet rokturi un nonemiet zobu birstes uzgali vai papildriku.
Abas dalas atseviski nofiriet tekoa adent, un péc tam tas
noslaukiet plrms zobu birstes salik§anas. Pirms tirisanas |zlau(:|et
uzlades ierici. Ladétaju nedrikst likt trauku mazgajamaja masina vai
adent. To drikst firtt tikai ar mitru lupatinu. Zobu birstes uzgala
turétaju, zobu birstes uzgala nodalijumu un aizsargvacinu var
mazgat trauku mazgajamaja masina (6. attéls).

Informacija var maintties bez iepriek$€ja pazinojuma.

Pazinojums par vides aizsardzibu

Produkta ir akumulators. Lai aizsargatu apkarté€jo vidi -
jaierice ir nolietojusies un JUs to vairs nelietosiet, lidzu

neizmetiet ierici ar akumulatoru sadzives atkritumos. Par

iespéjam bez maksas nodot lietotas elektropreces, ludzu, _—
intereséjieties veikala, kura Jus nopirkat ierici.

Servisa nodro$inasana

Sim produktam més nodro8inam 2 gadu bezmaksas servisu no
produkta iegades dienas. Servisa nodro8inasanas laika, veicot
remontu vai nomainot bojatas produkta detalas, més bez maksas
noveérsisim visus defektus, kas radu$ies razoSanas procesa. Ja
produktu nav iespéjams salabot to var apmainit pret jaunu vai
analogisku produktu. ST servisa nodroginagana ir spéka jebkura
valsti, kura So produktu piedava Braun vai ta pilnvaroti izplatitaji.
Servisa nodrosinasana neattiecas uz bojajumiem, kas radusies
nepareizas lietoSanas rezultata; normalu ierices nolietojumu, Tpasi
attieciba uz zobu birstes uzgaliem; defektiem, kuri batiski
neietekmé ierices darbibu vai tas vertibu. Servisa nodroSinaSana
nav speka, ja remontu ir veikusi persona, kura nav pilnvarota to
darit, ka arT ja remonta laika nav izmantotas originalas Braun
detalas. Lai veiktu bezmaksas ierices remontu servisa
nodro$inasanas laika, griezieties Braun pilnvarota servisa centra,
lidzi nemot ierici un pirkuma Ceku.

Patérétajam ir noteiktas tiesibas saskana ar normativajiem aktiem
un Sie noteikumi neietekmé patéretaja ar likumu noteiktas tiesibas.

Zobu birstes mainamo uzgalu garantija

Oral-B garantija tiks anuléta, ja tiks konstatéts, ka elektriska,

atkartoti uzladéjama roktura bojajums ir saistits ar tadu zobu

birstes mainamo uzgalu izmanto8anu, kas nav Oral-B zobu birstes
mainamie uzgali.

Oral-B neiesaka izmantot mainamos zobu birstes uzgalus, kas nav

Oral-B mainamie zobu birstes uzgali.

e Oral-B nekontrolé mainamo zobu birstes uzgalu, kas nav Oral-B
mainamie zobu birstes uzgali, kvalitati. Tadél, izmantojot
mainamos zobu birstes uzgalus, kas nav Oral-B mainamie zobu
birstes uzgali, kopa ar elektrisko, atkartoti uzladéjamo rokturi,
meés nevaram nodro8inat tadus tTrTéanas rezultatus, kadi tika
piedéeveti sakotneja pirkuma laika.

e Oral-B nevar nodro8inat to, ka mainamie zobu birstes uzgali, kas
nav Oral-B mainamie zobu birstes uzgali, labi derés uzgalim.
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e Oral-B nevar paredzét mainamo zobu birstes uzgalu, kas nav
Oral-B mainamie zobu birstes uzgali, ietekmi uz roktura
nolietojumu ilgtermina.

Uz visiem Oral-B mainamajiem zobu birstes rokturiem ir Oral-B
logotips un tie atbilst Oral-B augstajiem kvalitates standartiem.
Oral-B nepardod mainamos zobu birstes uzgalus un roktura dalas
ar citu zimolu.

Eesti

Taname, et valisite Oral-B!
Enne hambaharja kasutuselevottu palun lugege kéesolevaid
juhiseid ning hoidke alles kasutusjuhend.

TAHTIS

¢ Kontrollige regulaarselt ega juhe ei ole
kahjustatud. Kui juhe on kahjustatud, viige
laadija Oral-B teeninduskeskusesse.
Kahjustatud vai rikkis seadet ei tohi
kasutada. Arge putdke toodet muuta ega
parandada. See voib tekitada tuleohtu,
elektrilooke voi vigastusi.

¢ Toode ei ole mGeldud kasutamiseks alla
kolmeaastastele lastele. 3-14 aastased
lapsed ja fludsiliselt voi vaimselt vahem-
vbimekad ning vastavate kogemuste ja
teadmisteta inimesed voivad hambaharja
kasutada ainult jarelevalve all voi kui neile
on Opetatud seadme ohutut kasutamist ja
nad moistavad sellega seonduvaid ohte.

¢ | apsed ei tohi seadet puhastada ega
hooldada.

¢ | apsed ei tohi seadmega mangida.

¢ Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt
vastavalt kaesolevale juhendile. Arge
kasutage lisaosi, mis ei ole tootja poolt
soovitatud.

HOIATUS

e Kui seade on maha kukkunud, tuleb harjapea enne jargmist
kasutust valja vahetada isegi siis, kui kahjustust ei ole naha.

* Arge pange laadijat vette ega teistesse vedelikesse ega hoidke
seda kohas, kust see v6iks vanni véi kraanikaussi kukkuda. Arge
votke vettekukkunud seadet veest valja. Eemaldage see kohe
vooluvorgust.

¢ Arge votke toodet osadeks lahti, valja arvatud patarei ara
viskamiseks. Patarei seadmest véljavotmisel vaadake ette, et
positiivsel (+) ja negatiivsel (-) klemmil ei tekiks lUhist.

* Vooluvorgust eemaldamisel hoidke alati kinni pistikust, mitte
juhtmest. Arge katsuge pistikut margade katega. See voib anda
elektriloogi.

* Kui te saate ravi mistahes suu6dne haiguse vastu, pidage enne
toote kasutamist n6u hambaarstiga.

Kirjeldus

Harjapea

Surveanduri margutuli

On/off nupp (reziimi valik)

Kaepide

Laadimisindikaatori margutuli

Madala akulaetuse margutuli

Laadija

Harjapea hoidik (soltuvalt mudelist)

Harjapea otsikute karp koos kaitsekaanega (soltuvalt mudelist)

Spetsifikatsioonid
Miiratase: <65 dB (A)
Pingenaitajaid vt laadimisseadme pdohjalt.

—JQ "0 QO0T®

Uhendamine ja laadimine

Hambaharjal on veekindel kéepide, mis on elektriliselt ohutu ja
moeldud kasutamiseks vannitoas.

e Uhendage laadija (g) voi kokkupandud laadimisseade (joon. B/C)
seinakontakti ja asetage hambaharja kaepide (d) laadimissead-
mele.

* Kaepideme laadimise ajal vilgub roheline laadimisindikaatori
margutuli (e). Kui kdepide on téielikult laetud, pdleb roheline
margutuli jérjest 5 sekundit ja seejarel kustub. Taielikult laetud
seadet saab tavaparasel harjamisel (2 korda paevas 2 minutit)
kasutada kuni seitse paeva (joon. 1).

e Kui aku tiihjeneb, vilgub hambaharja sisse- voi valjalilitamisel
moned sekundid punane madala akulaetuse margutuli (f).

¢ |gapdevasel kasutamisel voib hambaharja kaepidet laetuse
tagamiseks hoida laadimisseadmel. Seadet ei ole voimalik lle
laadida. Kuid keskkonnasaastlikkust silmas pidades soovitab
Oral-B laadija jargmise laadimiskorrani vooluvdrgust lahti
ihendada.

* Aku maksimaalse laengu mahutavuse séilitamiseks eemaldage
laadimisseade vooluvorgust ja laske kdepidemel tavaparase
kasutamise juures taielikult tihjeneda vahemalt iga 6 kuu jarel.

Tahelepanu! Kui laadimisindikaator kohe vilkuma ei hakka, jatkake
laadimist. See sittib 10-15 minuti parast.

Hambaharja kasutamine

Harjamistehnika

Tehke harjapea marjaks ja lisage sellele tikskdik milline hamba-
pasta. Pritsmete valtimiseks asetage hari hammastele enne kui
seadme sisse lilitate (joon. 2). P&drleva harjapeaga hambaid
harjates liigutage seda aeglaselt ihe hamba juurest teise juurde,
peatudes moneks sekundiks kdigil hambapindadel.

Kui kasutate TriZone harjapead, asetage hambaharja harjased
hammastele kerge kaldega igemepiiri suunas. Vajutage ornalt
harjale ja hakake edasi-tagasi liigutustega harjama, just nagu
tavalise hambaharjaga.
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Nagu iga harjapea puhul, alustage harjamist véljastpoolt, seejarel
liikuge sissepoole ja I6puks malumispindadele. Harjake koiki suu
osasid vordselt. Sobiva tehnika osas voite ndu pidada hambaarsti
voi suuhtigienistiga (joon. 5).

Elektrilise hambaharja kasutamise esimestel pdevadel voivad
igemed pisut veritseda. Mdne paeva jooksul peaks veritsus
lakkama. Kui see kestab kauem kui 2 nadalat, pidage néu
hambaarsti voi suuhiigienistiga. Kui teil on tundlikud hambad ja
igemed, soovitab Oral-B kasutada «Sensitive» reziimi (soltuvalt
mudelist).

Harjamisreziimid (soltuvalt mudelist)
«Daily Clean» (lgapdevane puhastus) —
standardreziim igapaevaseks hambapesuks
«Sensitive» (Tundlik) —
orn, kuid pohjalik puhastus tundlikes piirkondades
« Whitening» (Valgendamine) —
suureparane poleerimisefekt kasutamiseks monikord voi
iga paev.

Kuidas reziime vahetada:

e Kui vajutate on/off nuppu (c), kdivitub hambahari automaatselt
«Daily Clean» reziimis.

* «Sensitive» vdi «Whitening» reZiimile Gleminemiseks vajutage
on/off nuppu (c).

e Hambaharja valjalllitamiseks «Whitening» reZiimis vajutage veel
kord on/off nuppu (c).

¢ Kui soovite hambaharija valja lilitada «Daily Clean» v&i «Sensitive»
reziimis, vajutage alla on/off nupp (c) ja hoidke seda all kuni
mootor peatub.

Surveandur

Selleks, et kaitsta teie hambaid ja igemeid liiga tugeva harjamise
eest, on hambaharijale sisse ehitatud surve kontrollimise funktsioon.
Liigse surve rakendamisel tuletab punane surveanduri tuli (b) teile
meelde survet vahendada (joon. 3). Lisaks kostub harjamise ajal
teistsugune heli. Kontrollige regulaarselt surveanduri toimimist
kasutamise ajal kergelt harjapeale vajutades.

Professionaalne taimer
Lihike katkendlik helisignaal 30-sekundiliste intervallidega tuletab
meelde, et kdiki suu osasid tuleb harjata vordselt (joon. 4).

Pikk katkendlik heli annab marku spetsialistide soovitatud
2-minutilise harjamisaja taitumisest. Harjamisele kulutatud aeg
jaab seadme malusse isegi kui kdepide pesemise kaigus moneks
ajaks vdlja lulitatakse. Kui paus kestab kauem kui 30 sekundit,
taimer lahtestub.

Harjapead
Oral-B pakub teile mitmesuguseid erinevaid Oral-B harjapaid, mis
sobivad teie Oral-B hambaharja kdepidemega.

Oral-B Precision Clean harjapea Gimbritseb iga
hammast kaarjate harjastega ning ulatub samas
stigavale hammaste vahele.

Oral-B Sensitive
on eriti pehmete harjaste struktuuriga, mis on érnad
hammastele ja igemetele.

sisaldab kolmekordset puhastusfunktsiooni, mis

g Harjapea Oral-B TriZone
eemaldab katu ideaalselt isegi hambavahedest.

Oral-B harjapeadel on helesinised INDICATOR® harjased, mille abil
saab jalgida harja valjavahetamise vajadust. Pohjalikul harjamisel
kaks korda paevas kahe minuti jooksul kulub sinine varvus poole
peale ligikaudu 3 kuuga. Kui harjased vajuvad laiali enne varvi
kadumist, surute harjamisel téendoliselt liga kdvasti hammastele
jaigemetele.

Me ei soovita kasutada Oral-B FlossAction ega Oral-B 3D White
harjapeasid breketite puhul. Sellisel juhul soovitame kasutada
Oral-B Ortho harjapead, mis on spetsiaalselt mdeldud breketite ja
traatide Umbruse puhastamiseks.

Soovitused puhastamiseks

Parast harjamist loputage harjapead voi tarvikuid hoolikalt paar
sekundit voolava vee all ilma kaepidet vélja lllitamata. Lilitage
kaepide vélja ja eemaldage harjapea voi tarvik.

Puhastage molemat osa eraldi voolava vee all, seejarel puhkige
need enne hambaharja kokkupanekut kuivaks. Laadimisseade
tuleb enne puhastamist lahti votta. Arge pange laadijat ndudepe-
sumasinasse ega vette, seda voib puhastada ainult niiske lapiga.
Harjapea hoidikut, harjapea pesa ja kaitsekaant voib pesta
ndudepesumasinas (joon. 6).

Teavet voidakse muuta etteteatamata.

Keskkonnahoiu teave

Sisaldab taaslaetavaid akusid. Keskkonna kaitsmiseks
arge visake toodet kasutusea |dppedes dra koos

olmejaatmetega. Kasutuselt kdrvaldatud elektri- ja
elektroonikaseadmete ning patareide ja akude eraldi _—
kogumine ning materjalide ringlussevott aitavad véhendada
keskkonnale ja tervisele kohalduvaid riske. Lisainformatsiooni
kasutuselt kérvaldatud seadmete eraldi kogumise kohta saad
kohalikust omavalitsusest, jaatmekaitlusettevotetelt voi seadmeid
miulvatelt kauplustelt.

Garantii

Tootel on kaheaastane garantii, mis hakkab kehtima seadme
ostukuupdevast. Garantii kehtimise ajal kdrvaldatakse tasuta kdik
seadme puudused, mis tulenevad materjali- voi ehitusvigadest,
seda kas toote vigaste osade parandamisega voi seadme téieliku
véljavahetamisega.

Garantii kehtib koikides riikides, kuhu Braun voi tema ametlik
edasimiija toodet tarnivad.

Garantii ei kata jargmist: valest kasutamisest pohjustatud
kahjustused, eelkdige harjapeade loomulik kulumine, samuti
hooletust kasutamisest tingitud puudused, mis seadme vaartust
voi toimimist oluliselt ei mdjuta. Garantii kaotab kehtivuse, kui
seadet parandavad volitamata isikud ja kui selleks ei kasutata
Brauni originaalvaruosasid.

Garantiiteeninduse saamiseks garantii kehtimise perioodil
toimetage ise voi saatke kogu seade koos ostutSekiga volitatud
Oral-B Brauni klienditeeninduskeskusesse.

Lisaks garantiist tulenevatele digustele on tarbijal ka seadusest
tulenevad digused.
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Vahetatavate harjapeade garantii

Oral-B garantii kaotab kehtivuse kui elektrilise laetava kdepideme
kahjustus on tekitatud vahetusharjapeade kasutamisest, mis ei ole
Oral-B vahetusharjapead.

e Oral-B ei soovita kasutada vahetusharjapeasid, mis ei ole Oral-B
vahetusharjapead.

¢ Oral-B firmal puudub kontroll teiste firmade vahetusharjapeade
kvaliteedi Ule. Seega me ei saa tagada teiste firmade vahetus-
harjapeade puhastustbhusust, nagu on kirjeldatud ka elektrilise
laetava kdepideme algse ostu hetkel.

¢ Oral-B ei saa tagada muude vahetusharjade sobivust kaepide-
mega.

¢ Oral-B ei saa ette ndha muude vahetusharjade pikaajalist toimet
kaepideme kulumisele.

Kdigil Oral-B vahetusharjapeadel on Oral-B logo ja nad vastavad
Oral-B korgetele kvaliteedistandarditele. Oral-B ei mii vahetatavaid
harjapeasid ega kéepideme osi ihegi teise brandinime all.

0800783 7010
1800509 448

801 127 286
801 1 BRAUN

221804335
02/5710 1135
06-1-451-1256
01/66 90 330
080 2822

(8 5) 205 1272
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